Conedi e

ACTEURS

CHRYSALE, bon Bourgeois.

PH LAM NTE, femme de Chrysale.
ARVANDE, HENRI ETTE, filles de Chrysale et de Philaninte.
ARI STE, frere de Chrysale

BELI SE, soeur de Chrysal e.

CLI TANDRE, amant d' Henriette.
TRI SSOTI N, bel esprit.

VADI US, savant.

MARTI NE, servante de cui sine.
L' EPI NE, | aquai s.

JULI EN, val et de Vadi us.

LE NOTAI RE

La scene est a Paris.
ACTE |, Scéne preniere

ARVANDE, HENRI ETTE

ARMANDE
Quoi*? Le beau nomde fille est un titre, ma soeur,
Dont vous voul ez quitter la charmante douceur,
Et de vous marier vous osez faire fétee?
Ce vul gaire dessein vous peut nonter en tétee?
HENRI ETTE
Qui, ma soeur.
ARMANDE
5 Ahe! ce "eoui*" se peut-il supporter,
Et sans un mal de coeur saurait-on |'écoutere?
HENRI ETTE
Qu'a donc le mariage en soi qui vous oblige,
Ma soeur.e?
ARVANDE
Ah, non Dieus! fisel!
HENRI ETTE
Conment « ?
ARMANDE
Ah, fie! vous dis-je.
Ne concevez-vous point ce que, dés qu'on |'entend,
10 Un tel mot a |'esprit offre de dégoltante?
De quelle étrange image on est par lui blesséee?
Sur quelle sale vue il traine |l a pensées?
N en frissonnez-vous pointe? et pouvez-vous, ma soeur,
Aux suites de ce not résoudre votre coeurs?
HENRI ETTE
15 Les suites de ce not, quand je | es envisage,

Me font voir un mari, des enfants, un nménages;
Et je ne vois rien la, si j'en puis raisonner,



Qui bl esse |l a pensée et fasse frissonner

ARMANDE
De tels attachements, O Ciels! sont pour vous plairee?
HENRI ETTE
20 Et qu' est-ce qu'a non age on a de meux a faire,
Que d' attacher a soi, par le titre d' époux,
Un homme qui vous aine et soit aim de vous,
Et de cette union, de tendresse suivie,
Se faire |l es douceurs d' une innocente viee?
25 Ce noeud, bien assorti, n'a-t-il pas des appase?
ARVANDE

Mon Dieu, que votre esprit est d' un étage base!
Que vous jouez au nonde un petit personnage,
De vous claquenurer aux choses du nenage,
Et de n'entrevoir point de plaisirs plus touchants
30 Qu' un idole d' époux et des marnots d' enfantse!
Lai ssez aux gens grossiers, aux personnes vul gaires,
Les bas amusenments de ces sortes d' affairesse;
A de plus hauts objets élevez vos désirs,
Songez a prendre un go(t des plus nobles plaisirs,
35 Et traitant de népris les sens et la matiére,
A l'esprit come nous donnez-vous toute entiére.
Vous avez notre neére en exenple a vos yeux,
Que du nom de savante on honore en tous |ieuxe:
Tachez ainsi que nobi de vous nontrer sa fille,
40 Aspirez aux clartés qui sont dans la famlle,
Et vous rendez sensi bl e aux charmantes douceurs
Que | "anour de |'étude épanche dans | es course;
Loin d' étre aux lois d un homre en escl ave asservie,
Mari ez-vous, na soeur, a la philosophie,
45 Qui nous nonte au-dessus de tout |e genre hunain,
Et donne & la raison |'enpire souverain,
Sounettant a ses lois la partie aninale,
Dont |'appétit grossier aux bétes nous raval e.
Ce sont la |les beaux feux, |es doux attachenents,
50 Qui doivent de la vie occuper |es nonentse;
Et les soins ou je vois tant de fenmmes sensi bl es
Me parai ssent aux yeux des pauvretés horri bl es.

HENRI ETTE

Le Ciel, dont nous voyons que |'ordre est tout-puissant,
Pour différents enplois nous fabrique en naissante;
55 Et tout esprit n'est pas conposé d' une étoffe
Qui se trouve taillée a faire un phil osophe.
Si le vbtre est né propre aux él évations
Q) nontent des savants | es spécul ati ons,
Le men est fait, na soeur, pour aller terre a terre,
60 Et dans les petits soins son faible se resserre.
Ne troublons point du Cel les justes reéglenents,
Et de nos deux instincts suivons |es nmouvenentse:
Habi tez, par |'essor d un grand et beau génie,
Les hautes régi ons de | a phil osophie,
65 Tandi s que non esprit, se tenant ici-bas,
Goltera de |'hynen les terrestres appas.
Ainsi, dans nos desseins |'une a |'autre contraire,
Nous saurons toutes deux imter notre neree:
Vous, du cdté de |'anme et des nobl es désirs,
70 Moi, du c6té des sens et des grossiers plaisirse;
Vous, aux productions d' esprit et de |umere,



Moi, dans celles, ma soeur, qui sont de la matiére.

ARVANDE
Quand sur une personne on prétend se régler,
C est par les beaux cdtés qu'il lui faut ressenblerse;
75 Et ce n'est point du tout |a prendre pour nodéle,
Ma soeur, que de tousser et de cracher come elle.
HENRI ETTE

Mai s vous ne seriez pas ce dont vous vous vantez,
Si ma nmere n'e(t eu que de ces beaux cotése;

Et bien vous prend, ma soeur, que son noble génie

80 N ait pas vaqué toujours a |la phil osophie.

De grace, souffrez-noi, par un peu de bonté,

Des bassesses a qui vous devez la clartée;

Et ne supprinmez point, voul ant qu' on vous seconde,
Quel que petit savant qui veut venir au nonde.

ARVANDE

85 Je vois que votre esprit ne peut étre guéri
Du fol entétement de vous faire un narie;
Mai s sachons, s'il vous plait, qui vous songez a prendres:
Votre visée au noins n'est pas mse a Citandree?

HENRI ETTE

Et par quelle raison n'y serait-elle pas*?
90 Manque-t-il de nérites? Est-ce un choix qui soit base?

ARVANDE

None; mmis c'est un dessein qui serait mal honnéte,
Que de vouloir d un autre enlever |a conquétes;

Et ce n'est pas un fait dans | e nonde ignoré

Que ditandre ait pour noi hautenment soupiré.

HENRI ETTE

95 Quie; mais tous ces soupirs chez vous sont choses vai nes,
Et vous ne tonbez point aux bassesses humai nese;
Votre esprit a |'hynmen renonce pour toujours,
Et | a phil osophie a toutes vos ampurse:
Ainsi, n'ayant au coeur nul dessein pour Citandre,
100 Que vous inporte-t-il qu'on y puisse prétendres?

ARVANDE

Cet enpire que tient la raison sur |les sens
Ne fait pas renoncer aux douceurs des encens,
Et |'on peut pour époux refuser un nérite
Que pour adorateur on veut bien a sa suite.

HENRI ETTE

105 Je n'ai pas enpéché qu'a vos perfections
Il n"ait continué ses adorationss;
Et je nai fait que prendre, au refus de votre ane,
Ce qu'est venu moffrir |'honmage de sa flamme.

ARVANDE

Mais a |'offre des voeux d un amant dépité
110 Trouvez-vous, je vous prie, entiere sQretée?
Croyez-vous pour vos yeux sa passion bien forte,
Et qu' en son coeur pour moi toute flamre soit nortee?



HENRI ETTE

ARVANDE

115

Et

HENRI ETTE

120

Scene 11

Il me le dit, ma soeur, et, pour noi, je le croi

Ne soyez pas, mm soeur, d' une si bonne foi,
croyez, quand il dit qu'il nme quitte et vous aine,
Qu'il n'y songe pas bien et se tronpe |ui-néne.

Je ne saise; mais enfin, si c'est votre plaisir,
Il nous est bien aisé de nous en éclaircire:

Je |'apercgois qui vient, et sur cette matieére
pourra nous donner une pleine |um ére.

CLI TANDRE, ARMANDE, HENRI ETTE

HENRI ETTE

ARVANDE

125

CLI TANDRE
130 Ne
135 Q
140 Ma
145 Je
150 Q

ARVANDE

Pour ne tirer d' un doute ou ne jette ma soeur,

Entre elle et noi, Citandre, expliquez votre coeurs;
Découvrez-en |l e fond, et nous dai gnez apprendre

Qui de nous a vos voeux est en droit de prétendre.

Non, none: je ne veux point a votre passion

I mposer la rigueur d' une explicatione;
Je nménage | es gens, et sais comme enbarrasse
Le contraignant effort de ces aveux en face.

Non, Madane, non coeur, qui dissimle peu,

sent nulle contrainte & faire un libre aveus;

Dans aucun enbarras un tel pas ne ne jette,

Et j'avouerai tout haut, d une ane franche et nette,
Que les tendres liens ou je suis arrété,

Mon anour et nes voeux sont tout de ce cOteé.

a nulle énotion cet aveu ne vous portes:

Vous avez bien voulu | es choses de | a sorte.

Vos attraits mavaient pris, et nes tendres soupirs
Vous ont assez prouvé |'ardeur de nes désirse;

Mon coeur vous consacrait une flame imortell ee;

S vOsS yeux n'ont pas cru |leur conquéte assez belle.
J'ai souffert sous leur joug cent népris différents,
Il's régnai ent sur non ane en superbes tyrans,

Et je me suis cherché, |assé de tant de peines,

Des vai nqueurs plus hunains et de npbins rudes chainese:
|l es ai rencontrés, Madane, dans ces yeux,

Et leurs traits a jamai s nme seront preécieuxs;

D un regard pitoyable ils ont séché nes |arnes,

Et n'ont pas dédaigné le rebut de vos charnese;

De si rares bontés mont si bien su toucher,

il n'est rien qui me puisse a nes fers arrachere;

Et j' ose nmi ntenant vous conjurer, Mdane,

De ne vouloir tenter nul effort sur nma flamre,

De ne point essayer a rappel er un coeur

Résol u de nourir dans cette douce ardeur



155 Ehe! qui vous dit, Monsieur, que |'on ait cette envie,
Et que de vous enfin si fort on se souciee?
Je vous trouve plaisant de vous le figurer
Et bien inpertinent de ne |le déclarer.

HENRI ETTE

Ehe! doucenent, ma soeur. QI donc est la norale
160 Qui sait si bien régir la partie aninale,
Et retenir la bride aux efforts du courrouxe?

ARVANDE

Mai s vous qui nmien parlez, ou |la pratiquez-vous,

De répondre a |'anmour que |'on vous fait paraitre

Sans | e congé de ceux qui vous ont donné |'étree?
165 Sachez que |l e devoir vous sounet a leurs |ois,

Qu'il ne vous est perms d' ainer que par |eur choix,

Qu'ils ont sur votre coeur |'autorité supréne,

Et qu'il est crimnel d' en disposer vous-néne.

HENRI ETTE

Je rends grace aux bontés que vous ne faites voir
170 De m enseigner si bien | es choses du devoire;
Mon coeur sur vos | econs veut régler sa conduites;
Et pour vous faire voir, ma soeur, que j'en profite,
Citandre, prenez soin d appuyer votre anour
De |'agrément de ceux dont j'ai recu le jours;
175 Fai t es-vous sur nes voeux un pouvoir |égitine,
Et me donnez noyen de vous ai mer sans crine.

CLI TANDRE
J'y vais de tous nmes soins travailler hautenent,
Et j'attendais de vous ce doux consentenent.
ARVANDE
Vous trionphez, na soeur, et faites une m ne
180 A vous inmaginer que cela ne chagrine.
HENRI ETTE

Moi, ma soeur, point du toute: je sais que sur vos sens
Les droits de la raison sont toujours tout-puissantse;
Et que par les legons qu' on prend dans | a sagesse,
Vous étes au-dessus d'une telle faiblesse.
185 Loi n de vous soupconner d'aucun chagrin, je cro
Qu'ici vous daignerez vous enpl oyer pour noi,
Appuyer sa demande, et de votre suffrage
Presser |' heureux noment de notre nariage.
Je vous en sollicitee; et pour y travailler.

ARVANDE
190 Votre petit esprit se méle de railler,
Et d' un coeur qu'on vous jette on vous voit toute fiére.
HENRI ETTE
Tout jeté qu' est ce coeur, il ne vous déplait guéres;
Et si vos yeux sur npoi |e pouvai ent ranmasser,
Il's prendraient aisénment |le soin de se baisser
ARMANDE

195 A répondre a cela je ne daigne descendre,



Et ce sont sots discours qu'il ne faut pas entendre.
HENRI ETTE

Cest fort bien fait a vous, et vous nous faites voir
Des nodérati ons qu' on ne peut concevoir.

Sceéne 11

CLI TANDRE, HENRI ETTE

HENRI ETTE
Votre sincére aveu ne |'a pas peu surprise.
CLI TANDRE
200 Elle nmérite assez une telle franchise,
Et toutes les hauteurs de sa folle fierté
Sont dignes tout au moins de ma sincériteé.
Mais puisqu'il mest perms, je vais a votre pere,
Madane.
HENRI ETTE
Le plus sOr est de gagner nma neree:
205 Mon pére est d' une humeur a consentir a tout,

Mais il nmet peu de poids aux choses qu'il résoute;
Il arecu du Ciel certaine bonté d' ane,
Qui le sounet d'abord a ce que veut sa femres;
C est elle qui gouverne, et d un ton absolu
210 Elle dicte pour loi ce qu' elle a résolu.
Je voudrais bien vous voir pour elle, et pour ma tante,
Une ane, je |'avoue, un peu plus conpl ai sante,
Un esprit qui, flattant | es visions du |eur,
Vous pat de leur estine attirer |a chal eur

CLI TANDRE

215 Mon coeur n'a jamais pu, tant il est né sincere,
Ménme dans votre soeur flatter |eur caractere,
Et | es femrmes docteurs ne sont point de nmon go(t.
Je consens qu'une feme ait des clartés de toute;
Mais je ne lui veux point |a passion choquante
220 De se rendre savante afin d étre savantes;
Et j'aime que souvent, aux questions qu'on fait,
Ell e sache ignorer les choses qu' elle saite;
De son étude enfin je veux qu'elle se cache,
Et qu' elle ait du savoir sans vouloir qu' on |e sache,
225 Sans citer les auteurs, sans dire de grands nots,
Et clouer de |'esprit a ses noindres propos.
Je respecte beaucoup Madane votre neres;
Mais je ne puis du tout approuver sa chinere,
Et me rendre |' écho des choses qu'elle dit,
230 Aux encens qu'elle donne a son héros d'esprit.
Son Monsi eur Trissotin ne chagrine, nm assomre,
Et j'enrage de voir qu' elle estime un tel homre,
Qu'elle nous mette au rang des grands et beaux esprits
Un benét dont partout on siffle les écrits,
235 Un pédant dont on voit la plume libérale
D officieux papiers fournir toute |la halle.

HENRI ETTE

Ses écrits, ses discours, tout nmlen senble ennuyeux,
Et je me trouve assez votre go(t et vos yeuxe;
Mai s, conme sur ma nere il a grande pui ssance,



240 Vous devez vous forcer a quel que conpl ai sance.
Un amant fait sa cour ou s'attache son coeur,
Il veut de tout | e nonde y gagner |l a faveure;
Et, pour n'avoir personne a sa flanme contraire,
Jusqu' au chien du logis il s'efforce de plaire.

CLI TANDRE

245 Qui, vous avez raisone; nais Mnsieur Trissotin
Minspire au fond de |'&me un dom nant chagrin.
Je ne puis consentir, pour gagner ses suffrages,
A me déshonorer en prisant ses ouvragese;
C est par eux qu'a nmes yeux il a d'"abord paru,

250 Et je | e connaissais avant que |"'avoir vu.
Je vis, dans le fatras des écrits qu'il nous donne,
Ce qu' étale en tous |ieux sa pédante personnese:
La constante hauteur de sa présonption,
Cette intrépidité de bonne opinion,

255 Cet indolent état de confiance extréne
Qui le rend en tout tenps si content de soi-néne,
Qui fait qu' & son nérite incessamrent il rit,
Qu'il se sait si bon gré de tout ce qu'il écrit,
Et qu'il ne voudrait pas changer sa renomrée

260 Contre tous | es honneurs d'un général d'arngée.

HENRI ETTE
C est avoir de bons yeux que de voir tout cela.
CLI TANDRE

Jusques a sa figure encor |la chose alla,
Et je vis par les vers qu'a la téte il nous jette,
De quel air il fallait que fat fait |e poétes;

265 Et j'en avais si bien deviné tous les traits,
Que rencontrant un homme un jour dans |e Pal ais,
Je gageai que c'était Trissotin en personne,
Et je vis qu' en effet |a gageure était bonne.

HENRI ETTE
Quel contee!
CLI TANDRE

None; je dis la chose comme elle est.
270 Mais je vois votre tante. Agréez, s'il vous plait,
Que non coeur lui déclare ici notre nysteére,
Et gagne sa faveur auprés de votre nere.

Scene |V

CLI TANDRE, BELI SE

CL| TANDRE
Souffrez, pour vous parler, Mdane, qu' un anmant
Prenne |'occasi on de cet heureux npnent,
275 Et se découvre a vous de |a sincere flame.
BELI SE

Ahe! tout beau, gardez-vous de mouvrir trop votre anee:
Si je vous ai su nettre au rang de nmes anmants,
Cont ent ez-vous des yeux pour vos seuls truchenents,
Et ne m expliquez point par un autre |angage

280 Des désirs qui chez npbi passent pour un outrages;



Ai mez-noi, soupirez, bralez pour mes appas,

Mais qu'il me soit pernmis de ne |l e savoir pase:

Je puis fernmer les yeux sur vos flanmes secreétes,
Tant que vous vous tiendrez aux nuets interprétes s;

285 Mais si | a bouche vient a s'en voul oir néler,
Pour jamais de ma vue il vous faut exiler.
CLI TANDRE
Des projets de non coeur ne prenez point d' alarnee:
Henriette, Madane, est |'objet qui nme charne,
Et je viens ardenmment conjurer vos bontés
290 De seconder |'anour que j'ai pour ses beautés.
BELI SE
Ahe! certes |l e détour est d' esprit, je |'avoues:
Ce subtil faux-fuyant nérite qu' on |le | oue,
Et, dans tous les romans ou j'ai jeté |les yeux,
Je n"ai rien rencontré de plus ingénieux.
CLI TANDRE

295 Ceci n'est point du tout un trait d esprit, Madane,
Et c'est un pur aveu de ce que j'ai dans |'ane.
Les cieux, par les liens d' une immuabl e ardeur,
Aux beautés d' Henriette ont attaché nobn coeurs;
Henriette ne tient sous son ainmable enpire,

300 Et 1'hymen d' Henriette est le bien ou j'aspiree:
Vous y pouvez beaucoup, et tout ce que je veux,
C est que vous y daigniez favoriser nmes voeux.

BELI SE
Je voi s ou doucenent veut aller |a denande,
Et je sais sous ce nomce qu'il faut que j'entende-;
305 La figure est adroite et, pour n'en point sortir
Aux choses que non coeur moffre a vous repartir,
Je dirai qu' Henriette a |'hynmen est rebelle,
Et que sans rien prétendre il faut brdler pour elle.
CLI TANDRE
Ehe! Madane, a quoi bon un pareil enbarras,
310 Et pourquoi voul ez-vous penser ce qui n'est pase?
BELI SE

Mon Di eus! point de faconse; cessez de vous défendre
De ce que vos regards mont souvent fait entendres:
Il suffit que |'on est contente du détour
Dont s'est adroitenent avisé votre anour,

315 Et que, sous la figure ou |le respect |'engage,
On veut bien se résoudre a souffrir son honmage,
Pourvu que ses transports, par |'honneur éclairés,
N of frent a nmes autels que des voeux épurés.

CLI TANDRE
Mai s
BELI SE
Adi eus: pour ce coup, ceci doit vous suffire,
320 Et je vous ai plus dit que je ne voulais dire.

CLI TANDRE



Mai s votre erreur.

BELI SE
Lai ssez, je rougis naintenant,
Et ma pudeur s'est fait un effort surprenant.
CLI TANDRE
Je veux étre pendu si je vous aine, et sage.
BELI SE
Non, non, je ne veux rien entendre davantage.
CLI TANDRE
325 Diantre soit de la folle avec ses visionse!
A-t-on rien vu d' égal a ces préventionse?
Al'lons comrettre un autre au soin que |'on nme donne,
Et prenons | e secours d'une sage personne.
ACTE |1, Scene prem ere

ARI STE, a ditandre.

Qui, je vous porterai la réponse au plus tote;

330 J' appui erai, presserai, ferai tout ce qu' il faut.
Qu' un anmant, pour un not, a de choses a dires!
Et qu'inpatienment il veut ce qu'il désires!
Jamai s.

Sceéne |

CHRYSALE, ARI STE

ARI STE
Ahe! Dieu vous gard', non freree!
CHRYSALE
Et vous aussi,
Mon frere.
ARI STE
Savez-vous ce qui mamene icie*?
CHRYSALE
335 None; mmis, si vous voulez, je suis prét a |'apprendre.
ARI STE
Depui s assez | ongtenps vous connai ssez Citandree?
CHRYSALE
Sans doute, et je le vois qui fréquente chez nous.
ARl STE
En quelle estine est-il, nmon frére, auprés de vouse?
CHRYSALE

D home d' honneur, d'esprit, de coeur, et de conduitese;
340 Et je vois peu de gens qui soient de son nérite.



ARl STE

Certain désir qu'il a conduit ici nes pas,
Et je me réjouis que vous en fassiez cas.

CHRYSALE
Je connus feu son pére en non voyage a Rone.
ARI STE
Fort bien.
CHRYSALE
C était, non frére, un fort bon gentil home.
ARl STE
Onle dit.
CHRYSALE
345 Nous n'avions alors que vingt-huit ans,
Et nous étions, ma foie! tous deux de verts gal ants.
ARI STE
Je le crois.
CHRYSALE
Nous donni ons chez | es dames ronai nes,
Et tout e nonde la parlait de nos fredainess:
Nous f ai sions des j al oux.
ARI STE
Voila qui va des m eux
350 Mai s venons au sujet qui mangne en ces |ieux.
Scene |1

BELI SE, CHRYSALE, ARI STE

ARI STE
Clitandre auprés de vous ne fait son interprete,
Et son coeur est épris des graces d Henriette.
CHRYSALE
Quoi, de ma fillee?
ARI STE
Qui, ditandre en est charng,
Et je ne vis jamai s amant plus enfl ammé.
BELI SE
355 Non, none: je vous entends, vous ignorez |'histoire,
Et |'affaire n'est pas ce que vous pouvez croire.
ARI STE

Comment, na soeure?

BELI SE



ARl STE

BELI SE

ARl STE

360

BELI SE

ARl STE

BELI SE

ARl STE

BELI SE

365

ARl STE

370

BELI SE

ARl STE

BELI SE

ARl STE

BELI SE

ARl STE

Vous raillez.

None ;

Eh,

oui !

Vous ne voyez,

Citandre abuse vos esprits,
Et c'est d un autre objet que son coeur est épris.

j'en suis assurée

I me '

adit

ma soeur,

| ui -

Ce n'est pas Henriette qu'il ainee

mene.

Den faire | a demande a son pére aujourd' hui

Fort bien.

De presser

Encor m eux.
Henriette,
Un voil e ingénieux,
A couvrir d autres feux,

Et son anour

entre nous,

un prétexte,

menme ma fait
les nmonments d' ' une telle alliance.

i nstance

On ne peut tronper plus gal anment.
est un amusenent,

nmon frere,
dont je sais |le nystéree;

?

chargé par |ui

Et je veux bien tous deux vous nettre hors d' erreur

Mai s, puisque vous savez tant de choses,

Di tes-nous, s'i

vous plait,

Vous | e voul ez savoire?

Hay,

ma soeur !

Qui .

ma soeur,
cet autre objet qu'il aine.
Quoi ¢ ?
Mi .
Vouse ?

Moi - méne.



BELI SE

Qu' est-ce donc que veut dire ce "ehaye"
Et qu'a de surprenant |le discours que je faie?
375 On est faite d un air, je pense, a pouvoir dire
Qu' on n'a pas pour un coeur soums a son enpiree;
Et Dorante, Damis, C éonte et Lycidas
Peuvent bien faire voir qu'on a quel ques appas.

ARI STE
Ces gens vous ainmente?
BELI SE
Qui, de toute |eur puissance.
ARI STE
Il's vous |'ont dite?
BELI SE
380 Aucun n'a pris cette licencee:
Il's mMont su révérer si fort jusqu' a ce jour,
Q'ils ne mMmont jamais dit un not de |eur anoure;
Mai s pour mioffrir |eur coeur et vouer |eur service,
Les nuets truchenents ont tous fait |eur office.
ARI STE
385 On ne voit presque point céans venir Dams.
BELI SE
C est pour ne faire voir un respect plus soums.
ARI STE
De nots piquants partout Dorante vous outrage.
BELI SE
Ce sont enportenents d'une jal ouse rage.
ARI STE
Cl éonte et Lycidas ont pris femme tous deux.
BELI SE
390 C est par un désespoir ou j'ai réduit leurs feux.
ARI STE
Ma foie! ma chere soeur, vision toute claire.
CHRYSALE
De ces chineres-la vous devez vous défaire.
BELI SE

Ah, chinerese! Ce sont des chineres, dit-one!

Chinmeres, moie! Vrainment chimeres est fort bone!
395 Je ne réjouis fort de chineres, nes freéres,

Et je ne savais pas que j'eusse des chineres.

Scene |V



CHRYSALE, ARI STE

CHRYSALE
Notre soeur est folle, oui
ARI STE
Cela croit tous les jours.
Mai s, encore une fois, reprenons |e discours.
Clitandre vous denmande Henriette pour femres:
400 Voyez quelle réponse on doit faire a sa flamre.
CHRYSALE
Faut-il | e denandere? J'y consens de bon coeur,
Et tiens son alliance a singulier honneur
ARl STE
Vous savez que de bien il n'"a pas |'abondance,
Que.
CHRYSALE

Cest un intérét qui n'est pas d'inportances:
405 Il est riche en vertu, cela vaut des trésors,
Et puis son pére et noi n'étions qu' un en deux corps.

ARI STE
Parlons a votre femre, et voyons a la rendre
Favor abl e.
CHRYSALE
Il suffite: je |'accepte pour gendre.
ARI STE
Qui*; nmis pour appuyer votre consentenent,
410 Mon frére, il n'est pas mal d'avoir son agrénente;
Al l ons.
CHRYSALE
Vous noquez-vouse? |l n'est pas nécessaires:
Je réponds de ma femme, et prends sur noi |'affaire.
ARI STE
Mai s
CHRYSALE
Lai ssez faire, dis-je, et n'appréhendez pase:
Je | a vais disposer aux choses de ce pas.
ARI STE
415 Soit. Je vais | a-dessus sonder votre Henriette,
Et reviendrai savoir.
CHRYSALE

C est une affaire faite,
Et je vais a ma femrme en parl er sans dél ai



Scéne V

MARTI NE, CHRYSALE.

MARTI NE

420 Et

CHRYSALE

MARTI NE

CHRYSALE

MARTI NE

CHRYSALE

MARTI NE

CHRYSALE

MARTI NE

425 Si

CHRYSALE

Scene Vi
PHI LAM NTE,

PH LAM NTE

430 Et

CHRYSALE

PH LAM NTE

CHRYSALE

Me voila bien chanceusee! Hélase! ['on dit bien vrai-:
Qui veut noyer son chien |"accuse de |la rage,
service d' autrui n'est pas un héritage.

Qu' est-ce donce? Q' avez-vous, Martinee?

Ce que j'ai*?

J'"ai que |'on me donne auj ourd' hui nmon congeé,
Monsi eur .

Votre congée!

Cui, Madane ne chasse.

Je n'entends pas cela. Commente?

On ne nenace,
je ne sors d'ici, de nme bailler cent coups.

Non, vous demeurereze: je suis content de vous.
Ma fenmme bien souvent a la téte un peu chaude,
Et je ne veux pas, noDi.

BELI SE, CHRYSALE, MARTI NE.

Quoi «? je vous vois, naraudes?
Vite, sortez, friponnee; allons, quittez ces |ieux,
ne vous présentez janai s devant nmes yeux.

Tout doux.

Non, c'en est fait.



Ehe !

PHI LAM NTE
Je veux qu'elle sorte.
CHRYSALE
Mais qu' a-t-elle commis, pour vouloir de |la sorte.
PHI LAM NTE
Quoi *? vous | a souteneze?
CHRYSALE
En aucune facon.
PHI LAM NTE
Prenez-vous son parti contre noie?
CHRYSALE
Mon Di eus! none;
435 Je ne fais seul enent que demander son cri me.
PHI LAM NTE
Sui s-je pour | a chasser sans cause | égitinee?
CHRYSALE
Je ne dis pas celas; mais il faut de nos gens.
PHI LAM NTE
None; elle sortira, vous dis-je, de céans.
CHRYSALE
Hé biene! ouie: vous dit-on quel que chose |a contree?
PHI LAM NTE
440 Je ne veux point d' obstacle aux désirs que je nontre.
CHRYSALE
D accord.
PHI LAM NTE
A Et vous devez, en raisonnabl e époux,
Etre pour noi contre elle, et prendre non courroux.
CHRYSALE
Aussi fais-je. Qui, ma femme avec rai son vous chasse,
Coqui ne, et votre crine est indigne de grace.
MARTI NE
Qu' est-ce donc que j'ai faite?
CHRYSALE
445 Ma foie! Je ne sais pas.

PH LAM NTE



Ell e est d' huneur encore a n'en faire aucun cas.

CHRYSALE
A-t-elle, pour donner mati ére a votre haine,
Cassé quel que miroir ou quel que porcel ai nes?
PHI LAM NTE
Voudrai s-je |la chasser, et vous figurez-vous
450 Que pour si peu de chose on se nette en courrouxe?
CHRYSALE
Qu' est-ce a diree? L'affaire est donc consi dérabl es?
PHI LAM NTE
Sans doute. Me voit-on fermme dérai sonnabl es?
CHRYSALE
Est-ce qu' elle a laissé, d un esprit négligent,
Dér ober quel que ai gui ére ou quel que plat d'argente?
PHI LAM NTE
Cel a ne serait rien.
CHRYSALE
455 Oh, ohe! peste, la bellee!
Quoi*? |"avez-vous surprise a n'étre pas fideles?
PHI LAM NTE
C est pis que tout cela.
CHRYSALE
Pis que tout celae?
PHI LAM NTE
Pis.
CHRYSALE
Conment diantre, friponnes! Euhe? a-t-elle comms.
PHI LAM NTE
Elle a, d une insolence a nulle autre pareille,
460 Aprés trente legons, insulté non oreille
Par |'inpropriété d un not sauvage et bas,
Qu' en ternes décisifs condame Vaugel as.
CHRYSALE
Est-ce |a.
PHI LAM NTE

Quoi «? toujours, nalgré nos renontrances,
Heurter | e fondenent de toutes |es sciences,
465 La granmaire, qui sait régenter jusqu'aux rois,
Et les fait la main haute obéir a ses |oise?

CHRYSALE



Du plus grand des forfaits je |la croyais coupabl e.

PHI LAM NTE
Quoi «? vous ne trouvez pas ce crine inpardonnabl es?
CHRYSALE
Si fait.
PHI LAM NTE
Je voudrais bien que vous |'excusassiez!
CHRYSALE
Je n'ai garde
BELI SE
470 Il est vrai que ce sont des pitiése:
Toute construction est par elle détruite,
Et des lois du langage on |'a cent fois instruite.
MARTI NE
Tout ce que vous préchez est, je crois, bel et bone;
Mais je ne saurais, noi, parler votre jargon
PHI LAM NTE
475 L' i mpudentes! appeler un jargon | e |angage
Fondé sur la raison et sur |le bel usagee!
MARTI NE
Quand on se fait entendre, on parle toujours bien,
Et tous vos beaux dictons ne servent pas de rien
PHI LAM NTE
Hé biene! ne voila pas encore de son styles?
Ne servent-pas de riene!
BELI SE
480 O cervel l e indocilee!
Faut-il qu' avec les soins qu' on prend i ncessamrent,
On ne te puisse apprendre a parler congrinmente?
De pas mis avec rien tu fais |la récidive,
Et c'est, comme on t'a dit, trop d une négati ve.
MARTI NE
485 Mon Dieus! je n'avons pas étugué conme vous,
Et je parlons tout droit comme on parle cheux nous.
PHI LAM NTE
Ahe! peut-on vy tenire?
BELI SE
Quel sol écisne horri bl ee!
PHI LAM NTE

En voila pour tuer une oreille sensible.



BELI SE

Ton esprit, je |'avoue, est bien matériel
490 Je n'est qu'un singulier, avons est pluriel
Veux-tu toute ta vie offenser la gramuaires?

MARTI NE
Qui parle d offenser grand nere ni grand-péree?
PHI LAM NTE
OCiele!
BELI SE
Granmmaire est prise a contre-sens par toi,
Et jet'ai dit déja d ou vient ce not.
MARTI NE

Ma foie!
495 Q'il vienne de Chaillot, d Auteuil, ou de Pontoise,
Cela ne me fait rien.

BELI SE
Quel l e ame vill ageoi see!
La grammaire, du verbe et du nominatif,
Conme de |'adjectif avec |le substantif,
Nous enseigne les |ois.
MARTI NE
J'ai, Madane, & vous dire
Que je ne connais point ces gens-|a.
PHI LAM NTE
500 Quel martyree!
BELI SE
Ce sont les nons des nots, et |'on doit regarder
En quoi c'est qu'il les faut faire ensenbl e accorder
MARTI NE

Qu'ils s'accordent entr'eux, ou se gourment, qu'inportee?
PH LAM NTE, a sa soeur.

Eh, nmon Dieue! Finissez un discours de |a sorte.
(a son nmari.)

505 Vous ne voul ez pas, vous, ne la faire sortire?
CHRYSALE
Si fait. a son caprice il me faut consentir.
Va, ne |l'irrite pointe: retire-toi, Martine.
PHI LAM NTE

Conment «? vous avez peur d'offenser |a coquines?
Vous lui parlez d'un ton tout a fait obligeante?

CHRYSALE, bas.

510 Moie? Point. Allons, sortez. Va-t'en, ma pauvre enfant.



Scene VI |

PH LAM NTE, CHRYSALE, BELI SE.

CHRYSALE
Vous étes satisfaite, et la voila parties;
Mais je n' approuve point une telle sortiese:
C est une fille propre aux choses qu'elle fait,
Et vous ne | a chassez pour un nmigre sujet.
PHI LAM NTE
515 Vous voul ez que toujours je |'aye a nmon service
Pour nettre incessamrent non oreille au supplicee?
Pour ronpre toute |loi d' usage et de raison,
Par un barbare amas de vices d' oraison
De nots estropi és, cousus par intervalles,
520 De proverbes trainés dans |es ruisseaux des Hall ese?
BELI SE
Il est vrai que |'on sue a souffrir ses discourse:
Elle y nmet Vaugel as en pieces tous |les jourse;
Et | es noindres défauts de ce grossier génie
Sont ou | e pl éonasme, ou |a cacophoni e.
CHRYSALE
525 Qu'inporte qu'elle manque aux | ois de Vaugel as,

Pourvu qu'a la cuisine elle ne manque pase?
J'ainme bien meux, pour noi, qu' en épluchant ses herbes,
El l e accormode mal | es nons avec | es verbes,
Et redise cent fois un bas ou méchant not,
530 Que de brdler ma viande, ou saler trop non pot.
Je vis de bonne soupe, et non de beau | angage.
Vaugel as n' apprend point a bien faire un potages;
Et Mal herbe et Bal zac, si savants en beaux nots,
En cui sine peut-étre auraient été des sots.

PH LAM NTE

535 Que ce discours grossier terriblenent assomee!

Et quelle indignité pour ce qui s'appelle homme

D étre bai ssé sans cesse aux soins matériels,

Au |ieu de se hausser vers les spirituel se!

Le corps, cette guenille, est-il d'une imnportance,
540 Dun prix a nériter seulement qu' on y pense,

Et ne devons-nous pas |aisser cela bien |oine?

CHRYSALE

Qui, nmon corps est noi-néne, et j'en veux prendre soine:
Guenille si |'on veut, nma guenille mest chére.

BELI SE

Le corps avec |'esprit fait figure, non fréree;
545 Mai s si vous en croyez tout |e nonde savant,

L' esprit doit sur le corps prendre | e pas devante;

Et notre plus grand soin, notre preni ére instance,

Doit étre a le nourrir du suc de | a science.

CHRYSALE

Ma foie! si vous songez a nourrir votre esprit,
550 C est de viande bien creuse, a ce que chacun dit,



Et vous n'avez nul soin, nulle sollicitude

Pour .
PHI LAM NTE
Ahe! sollicitude & non oreille est rudee:
Il put étrangenent son anci enneté.
BELI SE
Il est vrai que |le not est hien collet nonté.
CHRYSALE
555 Voul ez-vous que je dise? Il faut qu' enfin j'éclate,
Que je léeve |l e masque, et décharge ma rates:
De folles on vous traite, et j'ai fort sur |le coeur.
PHI LAM NTE

Comrent donce?
CHRYSALE, a Bélise

C est a vous que je parle, ma soeur
Le noi ndre sol écisne en parlant vous irrites;
560 Mai s vous en faites, vous, d' étranges en conduite.
(a Philamnte.)
Vos livres éternels ne nme contentent pas,
Et hors un gros Plutarque a nettre nmes rabats,
Vous devriez briler tout ce meuble inutile,
Et |laisser |la science aux docteurs de la villee;
565 M 6ter, pour faire bien, du grenier de céans
Cette longue lunette a faire peur aux gens,
Et cent brinborions dont |'aspect inportunes;
Ne point aller chercher ce qu on fait dans la |une,
Et vous néler un peu de ce qu'on fait chez vous,
570 Q) nous voyons aller tout sens dessus dessous.
Il n"est pas bien honnéte, et pour beaucoup de causes,
Qu' une feme étudie et sache tant de choses.
Former aux bonnes npoeurs |'esprit de ses enfants,
Faire aller son ménage, avoir |'oeil sur ses gens,
575 Et régler |a dépense avec économ e,
Doit étre son étude et sa phil osophie.
Nos péres sur ce point étaient gens bien sensés,
Qui disaient qu une ferme en sait toujours assez
Quand | a capacité de son esprit se hausse
580 A connaitre un pourpoint d avec un haut de chausse.
Les leurs ne lisaient point, mais elles vivaient biene;
Leurs nménages étaient tout |eur docte entretien,
Et leurs livres un dé, du fil et des aiguilles,
Dont elles travaillaient au trousseau de leurs filles.
585 Les femmes d'a présent sont bien loin de ces npeurse:
El l es veul ent écrire, et devenir auteurs.
Nul | e science n'est pour elles trop profonde,
Et céans beaucoup plus qu' en aucun |lieu du nondes:
Les secrets les plus hauts s'y |aissent concevoir,
590 Et |'on sait tout chez noi, hors ce qu'il faut savoire;
On y sait come vont lune, étoile polaire,
Vénus, Saturne et Mars, dont je n'ai point affaires;
Et, dans ce vain savoir, qu'on va chercher si |oin,
On ne sait comme va non pot, dont j'ai besoin.
595 Mes gens a |l a science aspirent pour vous plaire,
Et tous ne font rien noins que ce qu'ils ont a faires;
Rai sonner est |'enploi de toute ma nmison,
Et le raisonnenent en bannit |a raisone:



L'un ne brdle nmon r6t en lisant quel que histoires;

L'autre réve a des vers quand je demande a boires;

Enfin je vois par eux votre exenple suivi

Et j'ai des serviteurs, et ne suis point servi.

Une pauvre servante au nmoins métait restée,

Qui de ce mauvais air n'était point infectée,

voila qu'on |l a chasse avec un grand fracas,

A cause qu'elle manque a parler Vaugel as.

Je vous le dis, ma soeur, tout ce train-la ne blesse
(Car c'est, comme j'ai dit, a vous que je niadresse).
Je n'ainme point céans tous vos gens a latin,
princi pal enent ce Monsieur Trissotine:

C est lui qui dans des vers vous a tynpani séess;

Tous les propos qu'il tient sont des billeveséese;
On cherche ce qu'il dit aprés qu'il a parlé,
Et je lui crois, pour noi, le tinbre un peu félé.

Quel |l e bassesse, O Ciel, et d ame, et de |angagee!

Est-il de petits corps un plus |ourd assenbl ages!
Un esprit conposé d' atones pl us bourgeoi se!
Et de ce néne sang se peut-il que je soise!

Je me veux mal de nort d' étre de votre race,
de confusion j'abandonne | a place.

CHRYSALE

Avez-vous a | &cher encore quel que traite?

Moie? Non. Ne parlons plus de querellees: c'est fait.
Di scourons d'autre affaire. & votre fille ainée
On voit quel que dégolt pour |es noeuds d' hyménéese:

C est une phil osophe enfin, je n'en dis rien,

600
605 Et
610 Et
PHI LAM NTE
615
BELI SE
620 Et
Scene VI |
PHI LAM NTE,
PHI LAM NTE
CHRYSALE
625
PH LAM NTE
630 Et
635 La
640 Et
Scene | X

El |l e est bien gouvernée, et vous faites fort bien
Mai s de toute autre huneur se trouve sa cadette,
Et je crois qu'il est bon de pourvoir Henriette,
De choisir un nari.

C est a quoi j'ai songé,
je veux vous ouvrir |'intention que j'ai
Ce Monsieur Trissotin dont on nous fait un crine,
Et qui n"a pas |'honneur d' étre dans votre estine,

Est celui que je prends pour |'époux qu'il lui faut,
Et je sais meux que vous juger de ce qu'il vaute:
contestation est ici superflue,

Et de tout point chez noi |'affaire est résol ue.

Au nmoins ne dites nmot du choi x de cet épouxe:
Je veux a votre fille en parler avant vouss;
J'ai des raisons a faire approuver nma conduite,
je connaitrai bien si vous |'aurez instruite.

ARl STE, CHRYSALE



ARl STE

CHRYSALE

ARl STE

CHRYSALE

ARl STE

CHRYSALE
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ARl STE
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ARl STE
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ARl STE

CHRYSALE

650

ARl STE

Hé biene? |a femme sort, non frére, et je vois bien
Que vous venez d' avoir ensenble un entretien.

Quel est |e succese? Aurons-nous Henriettee?
A-t-elle consentie? |'affaire est-elle faitee?

Pas tout a fait encor.

Ref use-t-ellee?

Est-ce qu' el l e bal ances?

En aucune facgon.

Quoi donce?

C est que pour gendre elle moffre un autre homre.

Un autre homre pour gendres!

Un autre.

Qui se nomres?

Monsi eur Trissotin.

Quoi *? ce Monsieur Trissotin.

Qui, qui parle toujours de vers et de latin.

Vous |'avez acceptée?



CHRYSALE

Moi, point, a Dieu ne plaisee!

ARl STE
Qu' avez-vous répondus?
CHRYSALE
Riene; et je suis bien aise
De n' avoir point parlé, pour ne mengager pas.
ARI STE
La raison est fort belle, et c'est faire un grand pas.
655 Avez-vous su du noins |ui proposer Clitandree?
CHRYSALE
None; car, conme j'ai vu qu'on parlait d' autre gendre,
J'ai cruqu'il était meux de ne niavancer point.
ARI STE

Certes votre prudence est rare au dernier pointe!

N avez-vous point de honte avec votre noll esses?
660 Et se peut-il qu'un homme ait assez de faiblesse

Pour | ai sser & sa femme un pouvoir absol u,

Et n' oser attaquer ce qu'elle a résolue?

CHRYSALE

Mon Dieue! vous en parlez, non frére, bien a |'aise,
Et vous ne savez pas come le bruit ne pése.
665 J'aine fort le repos, |la paix, et |a douceur,
Et ma femme est terrible avecque son huneur.
Du nom de phil osophe elle fait grand mystéres;
Mais elle n'en est pas pour cela noins col éree;
Et sa norale, faite a mépriser le bien
670 Sur |"aigreur de sa bile opéere comme rien
Pour peu que |'on s'oppose a ce que veut sa téte,
On en a pour huit jours d' effroyable tenpéte.
Elle ne fait trenbler dés qu' elle prend son tons;
Je ne sais ou ne nettre, et c'est un vrai dragone;
675 Et cependant, avec toute sa diablerie,
Il faut que je | ' appelle et "enon coeure

et "enmm m e
ARl STE

Al l ez, c'est se noquer. Votre fenme, entre nous,
Est par vos | achetés souverai ne sur vous.
Son pouvoir n'est fondé que sur votre faiblesse,
680 C est de vous qu'elle prend le titre de maitresses;
Vous- méne a ses hauteurs vous vous abandonnez,
Et vous faites nener en béte par |le nez.
Quoi *? vous ne pouvez pas, voyant comre on vous nonme,
Vous résoudre une fois a vouloir étre un hommee?
685 A faire condescendre une fenme a vos voeux,
Et prendre assez de coeur pour dire une: "eJe le veuxe"e?
Vous | ai sserez sans honte immol er votre fille
Aux folles visions qui tiennent la fanille,
Et de tout votre bien revétir un nigaud,
690 Pour six nots de latin qu'il leur fait sonner haut,
Un pédant qu'a tous coups votre femme apostrophe
Du nom de bel esprit, et de grand phil osophe,
D homme qu' en vers galants jamai s on n' égal a,



Et qui n'est, comre on sait, rien noins que tout celae?
695 Al'l ez, encore un coup, c'est une noqueri e,
Et votre | acheté mérite qu' on en rie.

CHRYSALE
Qui, vous avez raison, et je vois que j'ai tort.
Allons, il faut enfin nmontrer un coeur plus fort,
Mon frere.
ARI STE
C est bien dit.
CHRYSALE
C est une chose inféame
700 Que d' étre si soum s au pouvoir d' une feme.
ARI STE
Fort bien.
CHRYSALE
De ma douceur elle a trop profité.
ARI STE
Il est vrai.
CHRYSALE
Trop joui de nma faciliteé.
ARI STE
Sans dout e.
CHRYSALE
Et je lui veux faire aujourd hui connaitre
Que ma fille est ma fille, et que j'en suis le maitre
705 Pour lui prendre un mari qui soit selon mes voeux.
ARI STE
Vous voil a rai sonnable, et comme je vous veux.
CHRYSALE
Vous étes pour Citandre, et savez sa deneures:
Faites-le-nmoi venir, non frére, tout a |' heure.
ARl STE
J'y cours tout de ce pas.
CHRYSALE
C est souffrir trop | ongtenps,
710 Et je men vais étre honmme a | a barbe des gens.
ACTE 111, Sceéne premi ére

PHI LAM NTE, ARMVANDE, BELI SE, TRI SSOTIN, L'EPINE.
PH LAM NTE

Ahe! nettons-nous ici, pour écouter a |'aise



Ces vers que not a not il est besoin qu'on pese.

ARVANDE

Je brdle de les voir.
BELI SE

Et |'on s'en neurt chez nous.

PHI LAM NTE

Ce sont charnes pour mpi que ce qui part de vous.
ARVANDE

715 Ce m est une douceur a nulle autre pareille.

BELI SE

Ce sont repas friands qu' on donne a non oreille.
PHI LAM NTE

Ne faites point languir de si pressants désirs.
ARVMANDE

Dépéchez.
BELI SE

Faites tot, et hatez nos plaisirs.

PHI LAM NTE

A notre inpatience offrez votre épigranme.
TRI SSOTI N

720 Hél ase! c'est un enfant tout nouveau né, Madane.

Son sort assurénent a |ieu de vous toucher

Et c'est dans votre coeur que j'en viens d' accoucher
PHI LAM NTE

Pour ne le rendre cher, il suffit de son pére.
TRI SSOTI N

Votre approbation |ui peut servir de nere.
BELI SE

Q'il a d esprits!
Scene |1

HENRI ETTE, PHI LAM NTE, ARMANDE, BELISE, TRISSOTIN, L'EPINE.
PHI LAM NTE
725 Hol as! pourquoi donc fuyez-vouse?
HENRI ETTE
C est de peur de troubler un entretien si doux.

PH LAM NTE



Approchez, et venez, de toutes vos oreilles,
Prendre part au plaisir d entendre des nerveilles.

HENRI ETTE
Je sais peu |l es beautés de tout ce qu' on écrit,
730 Et ce n'est pas non fait que | es choses d' esprit.
PHI LAM NTE
Il n"inportee: aussi bien ai-je a vous dire ensuite
Un secret dont il faut que vous soyez instruite.
TRI SSOTI N
Les sciences n'ont rien qui vous puisse enflamrer,
Et vous ne vous piquez que de savoir charner.
HENRI ETTE
735 Aussi peu |'un que |'autre, et je n"ai nulle envie.
BELI SE
Ahe! songeons a |'enfant nouveau né, je vous prie.
PHI LAM NTE
Allons, petit garcon, vite de quoi s'asseoir.
(Le laquai s tonmbe avec | a chaise.)
Voyez |'inpertinente! Est-ce que |'on doit choir,
Apreés avoir appris |I'équilibre des chosese?
BELI SE
740 De ta chute, ignorant, ne vois-tu pas |es causes,
Et qu' elle vient d avoir du point fixe écarté
Ce que nous appel ons centre de gravitée?
L' EPI NE
Je m en suis apercu, Madanme, étant par terre
PHI LAM NTE
Le | ourdaude!
TRI SSOTI N
Bien lui prend de n'étre pas de verre
ARVANDE
Ahe! de |'esprit partoute!
BELI SE
745 Cela ne tarit pas.
PHI LAM NTE
Servez-nous pronptenent votre ai nmabl e repas.
TRI SSOTI N

Pour cette grande faimqu'a nes yeux on expose,
Un plat seul de huit vers ne senble peu de chose,
Et je pense qu'ici je ne ferai pas nal

750 De joindre a |'épigrame, ou bien au madrigal,



ARVANDE

PH LAM NTE

755

BELI SE

a chaque foi

PH LAM NTE

TRI SSOTI N

Le rago(t d'un sonnet, qui chez une princesse

A passé pour avoir quel que délicatesse.

Il est de sel attique assai sonné partout,

Et vous le trouverez, je crois, d assez bon go(t.

Ahe! Je n'en doute point.

Donnons vite audi ence.

s quil veut lire, elle |"interronpt.

Je sens d'aise nobn coeur tressaillir par avance.
J'aine | a poésie avec entétenent,
Et surtout quand |les vers sont tournés gal amment.

Si nous parlons toujours, il ne pourra rien dire.

SO

BELI SE, & Henriette.

760
TRI SSOTI N

Sonnet a la

Silencee! nmm ni éce.

princesse Uranie

sur sa fievre.

Votre prudence est endorm e,
De traiter magnifiquenent,
Et de | oger superbenent
Votre plus cruelle ennem e.

BELI SE
Ahe! [ e joli débute!
ARVMANDE
765 Q'il ale tour galante!
PHI LAM NTE
Lui seul des vers aisés possede le talente!
ARMANDE
A prudence endormie il faut rendre les arnes.
BELI SE
Loger son enneni e est pour noi plein de charnes.
PHI LAM NTE
J' ai ne superbenent et nagnifiquenente:
770 Ces deux adverbes joints font admrabl enent.

BELI SE



Prétons |'oreille au reste.

TRI SSOTI N
Votre prudence est endorm e,
De traiter magnifiquenent,
Et de | oger superbenent
Votre plus cruelle enneme.
ARNMANDE
Prudence endormi ee!
BELI SE
Loger son ennermi ee!
PH LAM NTE
Super benent et nagnifi quenents!
TRI SSOTI N
Faites-la sortir, quoi qu'on die,
De votre riche appartenent,
Qi cette ingrate insol enment
775 Attaque votre belle vie.
BELI SE
Ahe! tout doux, |aissez-noi, de gréace, respirer.
ARMANDE
Donnez-nous, s'il vous plait, le loisir d admrer
PH LAM NTE
On se sent a ces vers, jusques au fond de |'ane,
Couler je ne sais quoi qui fait que |'on se pane.
ARMANDE

Faites-la sortir, quoi qu' on die,
De votre riche appartenent.

780 Que riche appartenent est la jolinment dite!
Et que | a nmétaphore est m se avec esprites!

PHI LAM NTE
Faites-la sortir, quoi qu' on die.
Ahe! que ce quoi qu'on die est d un golt admrabl ee!
C est, & non sentinment, un endroit inpayable.
ARVANDE
De quoi qu'on die aussi nobn coeur est anobureux.
BELI SE
785 Je suis de votre avis, quoi qu'on die est heureux.
ARVANDE
Je voudrais |'avoir fait.
BELI SE

Il vaut toute une piéce.



PHI LAM NTE
Mai s en conprend-on bien, come moi, la finesses?

ARVANDE et BELI SE

Ch, ohe!
PHI LAM NTE
Faites-la sortir, quoi qu' on diee:
Que de la fiéevre on prenne ici les intérétss:
N ayez aucun égard, npbquez-vous des caquets,
Faites-la sortir, quoi qu' on die.
Quoi qu'on die, quoi qu'on die.
790 Ce quoi qu'on die en dit beaucoup plus qu'il ne senble.
Je ne sais pas, pour noi, si chacun me ressenbl ee;
Mais j'entends | a-dessous un mllion de nots.
BELI SE
Il est vrai qu'il dit plus de choses qu'il n'est gros.
PH LAM NTE
Mai s quand vous avez fait ce charmant quoi qu'on die,
795 Avez-vous conpris, vous, toute son énergies?
Songi ez-vous bien vous-néne a tout ce qu'il nous dit,
Et pensiez-vous alors y nettre tant d' esprite?
TRI SSOTI N
Hay, hay.
ARMANDE
J'ai fort aussi |'ingrate dans la tétes:
Cette ingrate de fievre, injuste, mal honnéte,
800 Qui traite mal les gens qui |a | ogent chez eux.
PH LAM NTE
Enfin |l es quatrains sont admirabl es tous deux.
Venons-en pronptenent aux tiercets, je vous prie.
ARMANDE
Ahe! s'il vous plait, encore une fois quoi qu' on die.
TRI SSOTI N

Faites-la sortir, quoi qu'on die,
PHI LAM NTE, ARMVANDE et BELI SE
Quoi qu' on diee!
TRI SSOTI N
De votre riche appartenent,
PH LAM NTE, ARVANDE et BELI SE
Ri che appartenente!
TRI SSOTI N

Qi cette ingrate insol enment



PH LAM NTE, ARVANDE et BELI SE

Cette ingrate de fieéevres!
TRI SSOTI N

Attaque votre belle vie.
PHI LAM NTE

Votre belle viee!

ARMANDE et BELI SE

Ahe!
TRI SSOTI N
Quoi «? sans respecter votre rang,
805 Elle se prend a votre sang,

PHI LAM NTE, ARVANDE et BELI SE

Ahe !
TRI SSOTI N

Et nuit et jour vous fait outragee!

Si vous |l a condui sez aux bains,

Sans | a mar chander davant age,

Noyez-1a de vos propres mains.
PHI LAM NTE

On n'en peut plus.
BELI SE

On pane.
ARMANDE
810 On se nmeurt de plaisir.

PHI LAM NTE

De mille doux frissons vous vous sentez saisir.
ARVANDE

Si vous | a condui sez aux bains,
BELI SE

Sans | a mar chander davant age,
PHI LAM NTE

Noyez-1a de vos propres mnminse:

De vos propres mains, |la, noyez-la dans |es bains.
ARVANDE

Chaque pas dans vos vers rencontre un trait charnmant.
BELI SE

Partout on s'y promene avec ravi ssement.



PHI LAM NTE
815 On n'y saurait marcher que sur de belles choses.
ARMANDE

Ce sont petits chem ns tout parsengs de roses

TRI SSOTI N
Le sonnet donc vous senbl e.
PHI LAM NTE
Adni rabl e, nouveau,
Et personne jamamis n'a rien fait de si beau
BELI SE
Quoi «? sans énpbtion pendant cette |lectures?
820 Vous faites |la, ma ni éce, une étrange figuree!
HENRI ETTE
Chacun fait ici-bas la figure qu'il peut,
Ma tantee; et bel esprit, il ne |'est pas qui veut.
TRI SSOTI N
Peut-étre que nmes vers inportunent Madane.
HENRI ETTE
Pointe: je n' écoute pas.
PHI LAM NTE
Ahe! voyons |' épi gramme.
TRI SSOTI N

Sur un carrosse de coul eur anarante,
donn a une dane de ses am es.

PHI LAM NTE
825 Ces titres ont toujours quel que chose de rare.
ARMANDE
A cent beaux traits d' esprit |leur nouveauté prépare.
TRI SSOTI N

L' anmour si cheérenent mia vendu son |ien,

BELI SE, ARVANDE et PHI LAM NTE

Ahe!
TRI SSOTI N
Q'il men colte déja la noiti é de non biens;
Et quand tu vois ce beau carrosse,
830 Qi tant d'or se rel éve en bosse,
Qu'il étonne tout |e pays,

Et fait ponpeusenent trionpher na Lais,

PH LAM NTE



Ahe! ma Laise! voila de |"'érudition

BELI SE

L' envel oppe est jolie, et vaut un nmillion
TRI SSOTI N

Et quand tu vois ce beau carrosse,

Qi tant d' or se rel éve en bosse,

Qu'il étonne tout |e pays,

Et fait ponpeusenent trionpher na Lais,

835 Ne dis plus qu'il est anmarantee:

Dis plutdét qu'il est de ma rente.
ARNMANDE

Oh, oh, ohe! celui-la ne s'attend point du tout.
PHI LAM NTE

On n"a que lui qui puisse écrire de ce golt.
BELI SE

Ne dis plus qu'il est anmarantee:

Dis plutdét qu'il est de ma rente.

Voila qui se déclines: ma rente, de ma rente, a ma rente.
PH LAM NTE

Je ne sais, du nonent que je vous ai connu,
840 Si sur votre sujet j'eus |'esprit prévenu,
Mais j'adnmire partout vos vers et votre prose

TRI SSOTI N
Si vous vouliez de vous nous montrer quel que chose,
A notre tour aussi nous pourrions adnirer.
PH LAM NTE
Je nai rien fait en vers, mais j'ai lieu d' espérer
845 Que je pourrai bientét vous nontrer, en am e,
Huit chapitres du plan de notre acadénie.
Pl aton s'est au projet sinplenent arrété,
Quand de sa République il a fait le traitée;
Maiis a |'effet entier je veux pousser |'idée
850 Que j'ai sur |le papier en prose acconmnpdeée.

Car enfin je me sens un étrange dépit

Du tort que |I'on nous fait du cb6té de |'esprit,

Et je veux nous venger, toutes tant que nous sonmes,

De cette indigne classe ou nous rangent |es homes,
855 De borner nos talents a des futilités,

Et nous fermer |la porte aux sublines clartés.

ARVANDE
Cest faire a notre sexe une trop grande offense,
De n' étendre |'effort de notre intelligence
Qu'a juger d'une jupe et de I'air d' un nmanteau,
860 Qu des beautés d'un point, ou d un brocart nouveau
BELI SE

Il faut se relever de ce honteux partage,
Et nmettre hautenment notre esprit hors de page



TRI SSOTI N

865 De

PH LAM NTE

870 Q

Pour | es dames on sait nobn respect en tous lieuxe;
Et, si je rends honmage aux brillants de | eurs yeux,
| eur esprit aussi j'honore les |um éres.

Le sexe aussi vous rend justice en ces natiéress;
Mai s nous voul ons nontrer a de certains esprits,
Dont |'orgueilleux savoir nous traite avec nepris,
Que de science aussi |les femes sont neubl éese;

on peut faire come eux de doctes assenbl ées,
Condui tes en cela par des ordres neilleurs,

Qu'on y veut réunir ce qu' on sépare ailleurs,

MEl er | e beau | angage et | es hautes sciences,
Découvrir la nature en mlle expériences,

875 Et sur |es questions qu' on pourra proposer
Faire entrer chaque secte, et n'en point épouser
TRI SSOTI N
Je mattache pour |'ordre au péripatétisne.
PHI LAM NTE
Pour | es abstractions, j'aime |le platonisne.
ARVANDE
picure ne plait, et ses dogmes sont forts
BELI SE
880 Je m accommode assez pour noi des petits corpse;
Mais | e vuide a souffrir me senble difficile,
Et je golte bien meux la nmatiéere subtile.
TRI SSOTI N
Descartes pour |'aimant donne fort dans non sens.
ARVANDE
J' aine ses tourbillons.
PHI LAM NTE
Moi, ses nondes tonbants
ARVANDE
885 Il me tarde de voir notre assenbl ée ouverte,
Et de nous signal er par quel que découverte.
TRI SSOTI N
On en attend beaucoup de vos vives clartés,
Et pour vous |la nature a peu d' obscurités.
PHI LAM NTE
Pour moi, sans ne flatter, j'en ai déja fait une,
890 Et j'ai vu clairement des homres dans |l a | une.
BELI SE

Je n'ai point encor vu d' homres, conmme je croie;



Mais j'ai vu des clochers tout come je vous Vvoi

ARVANDE
Nous approfondirons, ainsi que |a physique,
G ammaire, histoire, vers, norale et politique.
PHI LAM NTE
895 La norale a des traits dont nopbn coeur est épris,
Et c'était autrefois |'anmour des grands espritse;
Mai s aux stoiciens je donne |'avantage,
Et je ne trouve rien de si beau que | eur sage.
ARMANDE

Pour | a | angue, on verra dans peu nos reglenents,
900 Et nous y prétendons faire des remuenents.
Par une antipathie ou juste, ou naturelle,
Nous avons pris chacune une haine nortelle
Pour un nonbre de nots, soit ou verbes ou nons,
Que mut uel | erent nous nous abandonnonse;
905 Contre eux nous préparons de nortelles sentences,
Et nous devons ouvrir nos doctes conférences
Par | es proscriptions de tous ces nots divers
Dont nous voul ons purger et la prose et |les vers.

PH LAM NTE

Mais | e plus beau projet de notre acadéem e,
910 Une entreprise noble, et dont je suis ravie,

Un dessein plein de gloire, et qui sera vanté

Chez tous |l es beaux esprits de la postériteé,

C est le retranchenent de ces syll abes sal es,

Qui dans | es plus beaux nots produi sent des scandal es,
915 Ces jouets éternels des sots de tous |les tenps,

Ces fades |lieux communs de nos nechants plai sants,

Ces sources d'un amas d' équi voques i nf anes,

Dont on vient faire insulte a |l a pudeur des femes.

TRI SSOTI N
Voi | a certainenent d'adm rabl es projetse!
BELI SE
920 Vous verrez nos statuts, quand ils seront tous faits.
TRI SSOTI N
Il's ne saurai ent manquer d' étre tous beaux et sages.
ARVANDE

Nous serons par nos lois |les juges des ouvragess;
Par nos lois, prose et vers, tout nous sera soum Se;
Nul n'aura de |'esprit hors nous et nos am se;

925 Nous chercherons partout a trouver a redire,
Et ne verrons que nous qui sache bien écrire.

Scéne |11
L' EPINE, TRISSOTIN, PH LAM NTE, BELI SE, ARVANDE, HENRI ETTE, VADI US.
L' EPI NE

Monsi eur, un home est |a qui veut parler a vouse;
Il est vétu de noir, et parle d un ton doux.



TRI SSOTI N

C est cet am savant qui ma fait tant d'instance
930 De |ui donner |'honneur de votre connai ssance.

PH LAM NTE

Pour le faire venir vous avez tout crédit.

Fai sons bien | es honneurs au noins de notre esprit.
Hol a«! Je vous ai dit en paroles bien claires,

Que j'ai besoin de vous.

HENRI ETTE
Mai s pour quelles affairese?
PHI LAM NTE
935 Venez, on va dans peu vous les faire savoir.
TRI SSOTI N
Voici |'"home qui nmeurt du désir de vour voir.
En vous |l e produisant, je ne crains point |e blane
D avoir adm s chez vous un profane, Madanes:
Il peut tenir son coin parm de beaux esprits.
PHI LAM NTE
940 La main qui le présente en dit assez le prix.
TRI SSOTI N
Il a des vieux auteurs |la pleine intelligence,
Et sait du grec, Madane, autant qu' homme de France.
PHI LAM NTE
Du grec, OC ele! du grece! Il sait du grec, ma soeure!
BELI SE
Ah, ma ni éce, du grece!
ARVMANDE
Du grece! quelle douceurs!
PHI LAM NTE
945 Quoi «? Monsieur sait du grece? Ahe! pernettez, de grace,

Que pour |'"anour du grec, Monsieur, on vous enbrasse.
Il les baise toutes, jusques a Henriette, qui |le refuse.

HENRI ETTE

Excusez-noi, Mnsieur, je n'entends pas |le grec.
PHI LAM NTE

J'ai pour les livres grecs un nerveilleux respect.
VADI US

Je crains d' étre facheux par |'ardeur qui m engage
950 A vous rendre aujourd hui, Midame, non hommage,
Et j'aurais pu troubler quel que docte entretien

PH LAM NTE



Monsi eur, avec du grec on ne peut gater rien.

TRI SSOTI N
Au reste, il fait nmerveille en vers ainsi qu'en prose,
Et pourrait, s'il voulait, vous nmontrer quel que chose.
VADI US
955 Le défaut des auteurs, dans |eurs productions,
C est d'en tyranniser |es conversations,
D étre au Pal ais, au Cours, aux ruelles, aux tables,
De leurs vers fatigants | ecteurs infatigables.
Pour noi, je ne vois rien de plus sot a nobn sens
960 Qu' un auteur qui partout va gueuser des encens,
Qui des prem ers venus saisissant les oreilles,
En fait le plus souvent les martyrs de ses veilles.
On ne mMa jamais vu ce fol entétenente;
Et d' un Gec | a-dessus je suis | e sentinent,
965 Qui, par un dogne expreés, défend a tous ses sages
L' i ndi gne enpressenent de lire | eurs ouvrages.
Voici de petits vers pour de jeunes amants,
Sur quoi je voudrais bien avoir vos sentinents.
TRI SSOTI N
Vos vers ont des beautés que n'ont point tous |es autres.
VADI US
970 Les gréaces et Vénus régnent dans tous les vétres.
TRI SSOTI N
Vous avez le tour libre, et |e beau choi x des nots.
VADI US
On voit partout chez vous |'ithos et |e pathos.
TRI SSOTI N
Nous avons vu de vous des égl ogues d'un style
Qui passe en doux attraits Théocrite et Virgile.
VADI US
975 Vos odes ont un air noble, galant et doux,
Qui laisse de bien loin votre Horace apreés vous.
TRI SSOTI N
Est-il rien d' anoureux come vos chansonnettese?
VADI US
Peut-on voir rien d' égal aux sonnets que vous faitese?
TRI SSOTI N
Rien qui soit plus charmant que vos petits rondeauxe?
VADI US
980 Rien de si plein d esprit que tous vos nadrigauxe?

TRI SSOTI N



Aux bal | ades surtout vous étes adm rabl e.

VADI US
Et dans | es bouts-rimés je vous trouve adorabl e.
TRI SSOTI N
Si la France pouvait connaitre votre prix.
VADI US
Si le siéecle rendait justice aux beaux esprits.
TRI SSOTI N
985 En carrosse doré vous iriez par |es rues.
VADI US
On verrait le public vous dresser des statues.
Hom! C est une ball ade, et je veux que tout net
Vous ni en.
TRI SSOTI N
Avez-vous vu certain petit sonnet
Sur la fievre qui tient la princesse Uanies?
VADI US
990 Qui, hier il me fut |Iu dans une conpagni e.
TRI SSOTI N
Vous en savez |'auteure?
VADI US
None; mmis je sais fort bien
Qu'a ne le point flatter son sonnet ne vaut rien.
TRI SSOTI N
Beaucoup de gens pourtant |e trouvent admirable.
VADI US
Cel a n' enpéche pas qu'il ne soit m sérable-;
995 Et, si vous |'avez vu, vous serez de non go(t.
TRI SSOTI N
Je sais que | a-dessus je n'en suis point du tout,
Et que d' un tel sonnet peu de gens sont capabl es.
VADI US
Me préserve le Ciel d en faire de senbl abl ese!
TRI SSOTI N
Je soutiens qu'on ne peut en faire de neilleurs;
1000 Et ma grande raison, c'est que j'en suis |'auteur
VADI US

Vouse !

TRI SSOTI N



VADI US
Je ne sais donc comment se fit |'affaire

TRI SSOTI N

C est qu'on fut mal heureux de ne pouvoir vous plaire.
VADI US

Il faut qu' en écoutant j'aye eu |'esprit distrait,

Qu bien que le lecteur nmait gaté | e sonnet.
1005 Mai s | ai ssons ce discours et voyons nma bal | ade.
TRI SSOTI N

La ball ade, a non godt, est une chose fade.

Ce n'en est plus la nodee; elle sent son vieux tenps.
VADI US

La bal | ade pourtant charme beaucoup de gens.
TRI SSOTI N

Cel a n' enpéche pas qu'elle ne ne dépl ai se
VADI US
1010 Elle n'en reste pas pour cela plus mauvai se.
TRI SSOTI N

Ell e a pour |es pédants de nerveill eux appas.
VADI US

Cependant nous voyons qu' elle ne vous plait pas.
TRI SSOTI N

Vous donnez sottenent vos qualités aux autres.
VADI US

Fort inpertinemment vous nme jetez les vbtres.
TRI SSOTI N

1015 Allez, petit grinmaud, barbouilleur de papier

VADI US

All ez, rinmeur de balle, opprobre du netier.
TRI SSOTI N

Allez, fripier d écrits, inpudent plagiaire.
VADI US

Al l ez, cuistre.
PHI LAM NTE

Ehe! Messieurs, que prétendez-vous fairee?



TRI SSOTI N

Va, va restituer tous |les honteux |arcins
1020 Que réclanent sur toi les Grecs et les Latins

VADI US

Va, va-t'en faire amende honorabl e au Parnasse
D avoir fait a tes vers estropier Horace.

TRI SSOTI N
Souvi ens-toi de ton livre et de son peu de bruit.
VADI US
Et toi, de ton libraire a |'hdépital réduit.
TRI SSOTI N
1025 Ma gloire est établiee; en vain tu | a déchires.
VADI US
Qui, oui, je te renvoie a |'auteur des Satires.
TRI SSOTI N
Je t'y renvoi e aussi
VADI US
J'ai | e contentenent
Qu'on voit qu'il ma traité plus honorabl emente:
Il me donne, en passant, une atteinte |égeére,
1030 Parm plusieurs auteurs qu' au Palais on réveree;
Mai s jamais, dans ses vers, il ne te | aisse en paix,
Et 1'on t'y voit partout étre en butte a ses traits.
TRI SSOTI N
Cest par la que j'y tiens un rang plus honorabl e.
Il te met dans la foule, ainsi qu' un msérable,
1035 Il croit que c'est assez d'un coup pour t'accabler,
Et ne t'a jamis fait |'honneur de redoublers;
Mais il mattagque a part, comme un noble adversaire
Sur qui tout son effort lui senble nécessaire,
Et ses coups contre nmoi redoubl és en tous |ieux
1040 Montrent qu'il ne se croit jamais victorieux.
VADI US
Ma plune t'apprendra quel homre je puis étre.
TRI SSOTI N
Et la mienne saura te faire voir ton maitre.
VADI US
Je te défie en vers, prose, grec, et latin.
TRI SSOTI N
Hé bi en, nous nous verrons seul a seul chez Barbin.
Scéne |V

TI SSOTI N, PHI LAM NTE, ARVANDE, BELI SE, HENRI ETTE



TRI SSOTI N

1045 A nmon enportement ne donnez aucun bl ames:
C est votre jugenent que je défends, Madane,
Dans | e sonnet qu'il a |'audace d'attaquer
PHI LAM NTE

A vous renettre bien je ne veux appliquer

Mai s parlons d autre affaire. Approchez, Henriette.
1050 Depui s assez |ongtenps non ane s'inquiéte

De ce qu' aucun esprit en vous ne se fait voir,

Mais je trouve un noyen de vous en faire avoir.

HENRI ETTE

C est prendre un soin pour nbi qui n'est pas nécessaires:
Les doctes entretiens ne sont point non affaires;
1055 J'aime a vivre aisénent, et, dans tout ce qu'on dit,
Il faut se trop peiner pour avoir de |'esprit.
C est une anbition que je n'ai point en tétes;
Je ne trouve fort bien, ma neére, d' étre béte,
Et j'ainme meux n avoir que de comruns propos,
1060 Que de ne tournmenter pour dire de beaux nots.

PH LAM NTE

Qui, mais j'y suis blessée, et ce n'est pas non conpte
De souffrir dans mon sang une pareille honte.
La beauté du visage est un fréle ornenent,
Une fl eur passagére, un éclat d' un nonent,
1065 Et qui n'est attaché qu'a la sinple épidernes;
Mais celle de |'esprit est inhérente et ferne.
J'ai donc cherché | ongtenps un biais de vous donner
La beauté que |l es ans ne peuvent noi ssonner,
De faire entrer chez vous | e désir des sciences,
1070 De vous insinuer |les belles connai ssancese;
Et |a pensée enfin ou nmes voeux ont souscrit,
C est d' attacher a vous un homme plein d esprite;
Et cet homme est Monsieur, que je vous déterm ne
A voir conmme |'époux que non choi x vous desti ne.

HENRI ETTE
Moi, ma neree?
PHI LAM NTE
1075 Qui, vous. Faites la sotte un peu
BELI SE
Je vous entendse: vos yeux demandent npbn aveu,
Pour engager ailleurs un coeur que je posséde.
Allez, je Il e veux bien. a ce noeud je vous ceédes:
C est un hynen qui fait votre établissenent.
TRI SSOTI N
1080 Je ne sais que vous dire en non ravissenent,
Madanme, et cet hynmen dont je vois qu' on mhonore
Me net.
HENRI ETTE
Tout beau, Mnsieur, il n'"est pas fait encores:

Ne vous pressez pas tant.



PH LAM NTE

Conme vous répondeze!
Savez-vous bien que si. Suffit, vous nientendez.
1085 Elle se rendra sagee; allons, laissons-la faire.

Scéne V

HENRI ETTE, ARMANDE

ARMANDE
On voit briller pour vous |les soins de notre nere,
Et son choix ne pouvait d un plus illustre époux.
HENRI ETTE
Si le choix est si beau, que ne |le prenez-vouse?
ARNMANDE
C est a vous, non a nobi, que sa main est donnée.
HENRI ETTE
1090 Je vous |le cede tout, come a ma soeur ainée.
ARMANDE
Si |'hynen, come a vous, ne paraissait charmant,
J' accepterais votre offre avec ravi ssenent.
HENRI ETTE
Si j'avais, come vous, |es pédants dans la téte,
Je pourrais le trouver un parti fort honnéte.
ARMANDE
1095 Cependant, bien qu'ici nos golts soient différents,
Nous devons obéir, ma soeur, a nos parentse:
Une nere a sur nous une entiére puissance,
Et vous croyez en vain par votre résistance.
Scéne VI

CHRYSALE, ARI STE, CLI TANDRE, HENRI ETTE, ARMANDE

CHRYSALE

Allons, ma fille, il faut approuver non desseine:
1100 Otez ce gante; touchez a Mnsieur dans |la main,

Et |l e considérez désormais dans votre ane

En home dont je veux que vous soyez |a fenmmre.
ARMANDE

De ce c6té, ma soeur, vos penchants sont fort grands.
HENRI ETTE

Il nous faut obéir, ma soeur, a nos parentse:
1105 Un pére a sur nos voeux une entiére puissance.
ARNMANDE

Une nmere a sa part a notre obéi ssance.

CHRYSALE



Qu' est-ce a diree?

ARMANDE
Je dis que j'appréhende fort
Qu'ici ma nere et vous ne soyez pas d'accorde;
Et c'est un autre époux.
CHRYSALE

Tai sez-vous, péronnelles!
1110 Al l ez phil osopher tout |le soll avec elle,
Et de nmes actions ne vous nmélez en rien
Dites-lui ma pensée, et |'avertissez bien
Qu' ell e ne vienne pas m échauffer les oreillese:
Al'l ons vite.

ARl STE
Fort biene: vous faites des nerveilles.
CLI TANDRE
1115 Quel transporte! quelle joies! ahe! que non sort est douxe!
CHRYSALE
Al lons, prenez sa main, et passez devant nous,
Menez-1a dans sa chanbre. Ah, |es douces caressese!
Tenez, non coeur s' émeut a toutes ces tendresses,
Cela ragaillardit tout a fait mes vieux jours,
1120 Et je nme ressouviens de nes jeunes anours.

ACTE |V, Scéne prem ére

ARVANDE, PHI LAM NTE.

ARMANDE
Qui, rien n"a retenu son esprit en bal ances:
Elle a fait vanité de son obéi ssance.
Son coeur, pour se livrer, a peine devant noi
S' est-il donné le tenps d' en recevoir la loi,
1125 Et senblait suivre nmoins |les volontés d' un pére,
Qu' affecter de braver les ordres d' une nere.
PH LAM NTE
Je lui nontrerai bien aux |lois de qui des deux
Les droits de |la raison sounettent tous ses voeux,
Et qui doit gouverner, ou sa nmere ou son peéere,
1130 Qu |"esprit ou le corps, la forme ou la mati ére.
ARMANDE
On vous en devait bien au moins un conplinente;
Et ce petit Mnsieur en use étrangenent,
De voul oir mal gré vous devenir votre gendre.
PH LAM NTE
Il n"en est pas encore ol son coeur peut prétendre.
1135 Je le trouvais bien fait, et j'ainmais vos anourse;
Mai s dans ses procédés il nia déplu toujours.
Il sait que, Dieu nerci, je ne néle d'écrire,

Et jamais il ne ma prié de lui rienlire.



Scéne |
CLI TANDRE, ARVANDE, PHI LAM NTE
ARMANDE
Je ne souffrirais point, si j'étais que de vous,
1140 Que jamais d' Henriette il pGt étre |'époux.

On ne ferait grand tort d avoir quel que pensée
Que | a-dessus je parle en fille intéresseée,

Et que le | ache tour que |I'on voit qu'il me fait
Jette au fond de non coeur quel que dépit secrete:
1145 Contre de pareils coups |'anme se fortifie

Du solide secours de | a phil osophi e,

Et par elle on se peut nettre au-dessus de tout.

Mai s vous traiter ainsi, c'est vous pousser a boute:
Il est de votre honneur d' étre a ses voeux contraire,

1150 Et c¢'est un homme enfin qui ne doit point vous plaire.
Jamai s je n'ai connu, discourant entre nous,
Q'il edt au fond du coeur de |'estine pour vous.
PHI LAM NTE
Petit sote!
ARMANDE

Quel que bruit que votre gloire fasse,
Toujours a vous louer il a paru de gl ace.

PH LAM NTE

Le brutal e!

ARVMANDE
1155 Et vingt fois, comme ouvrages nouveaux,
J'ai lu des vers de vous qu'il n'"a point trouvés beaux.
PHI LAM NTE
L'inpertinente!
ARMANDE
Souvent nous en étions aux prisese;
Et vous ne croiriez point de conbien de sottises.
CLI TANDRE

Ehe! doucenent, de gréacee: un peu de charité,
1160 Madanme, ou tout au noins un peu d' honnét et é.
Quel mal vous ai-je faite? et quelle est non of fense,
Pour armer contre noi toute votre él oquencee?
Pour vouloir ne détruire, et prendre tant de soin
De me rendre odi eux aux gens dont j'ai besoine?
1165 Parl ez, dites, d ou vient ce courroux effroyablees?
Je veux bien que Madane en soit juge équitable.

ARVANDE

Si j'avais |le courroux dont on veut niaccuser,

Je trouverais assez de quoi |'autorisere:

Vous en seriez trop digne, et |les prem éeres flammes
1170 S établissent des droits si sacrés sur |es ames,

Qu'il faut perdre fortune, et renoncer au jour,

Pl ut 6t que de brdler des feux d un autre anoure;
Au changenent de voeux nulle horreur ne s'égale,



Et tout coeur infidéle est un nonstre en noral e.
CLI TANDRE

1175 Appel ez-vous, Madame, une infidélité
Ce que ma de votre anme ordonné la fiertée?
Je ne fais qu' obéir aux lois qu' elle nminposes;
Et si je vous offense, elle seule en est cause.
Vos charnes ont d'abord possédé tout non coeure;

1180 Il a brdlé deux ans d'une constante ardeurs;
Il n"est soins enpressés, devoirs, respects, services,
Dont il ne vous ait fait d' anpbureux sacrifices.

Tous nes feux, tous mes soins ne peuvent rien sur vouse;
Je vous trouve contraire a nmes voeux |les plus doux.

1185 Ce que vous refusez, je |'offre au choix d une autre.
Voyeze: est-ce, Madane, ou ma faute, ou la vbtree?
Mon coeur court-il au change, ou si vous |'y pousseze?

Est-ce noi qui vous quitte, ou vous qui nme chasseze?
ARVANDE

Appel ez-vous, Monsieur, étre a vos voeux contraire,
1190 Que de leur arracher ce qu'ils ont de vulgaire,
Et vouloir les réduire a cette pureté
Q) du parfait anpur consiste | a beautée?
Vous ne sauriez pour noi tenir votre pensée
Du comerce des sens nette et débarrassées?
1195 Et vous ne goltez point, dans ses plus doux appas,
Cette union des cours ou |les corps n'entrent pase?
Vous ne pouvez ainmer que d'une anobur grossi éree?
Qu' avec tout |'attirail des noeuds de |la natiéree?
Et pour nourrir les feux que chez vous on produit,
1200 Il faut un mariage, et tout ce qui s'ensuite?
Ahe! quel étrange anoure! et que |les belles anes
Sont bien loin de brdler de ces terrestres flamese!
Les sens n'ont point de part a toutes |leurs ardeurs,
Et ce beau feu ne veut nmarier que |les course;
1205 Conme une chose indigne, il laisse la |e reste.
C est un feu pur et net comme le feu célestes;
On ne pousse, avec lui, que d honnétes soupirs,
Et |'on ne penche point vers |les sales désirse;
Rien d'inpur ne se nméle au but qu'on se proposes;
1210 On aime pour ainer, et non pour autre choses;
Ce n'est qu' a |'esprit seul que vont tous |les transports,
Et 1'on ne s'apercgoit jamais qu' on ait un corps.

CLI TANDRE

Pour noi, par un mal heur, je maperc¢ois, Miudane,

Que j'ai, ne vous déplaise, un corps tout come une anes:
1215 Je sens qu'il y tient trop, pour le laisser a parts;

De ces détachenents je ne connais point |'arte:

Le Ciel nla dénié cette philosophie,

Et non ane et non corps marchent de conpagnie.

Il nest rien de plus beau, come vous avez dit,
1220 Que ces voeux épurés qui ne vont qu'a |l'esprit,

Ces unions de cours, et ces tendres pensées

Du conmerce des sens si bien débarrassées.

Mai s ces anpurs pour nbi sont trop subtiliséss;

Je suis un peu grossier, come vous niaccuseze;
1225 J' ai me avec tout moi-néme, et |'anmour qu' on nme donne

En veut, je le confesse, a toute | a personne.

Ce n'est pas la matiére a de grands chéatinentss;

Et, sans faire de tort a vos beaux sentinents,

Je vois que dans | e nonde on suit fort nma mét hode,
1230 Et que le nmariage est assez a | a node,



Passe pour un lien assez honnéte et doux,

Pour avoir désiré de nme voir votre époux,

Sans que la liberté d une telle pensée

Ait db vous donner lieu d' en paraitre offensée.

ARMANDE
1235 Hé bien, Monsieure! hé biene! puisque, sans nm écouter,
Vos sentinents brutaux veul ent se contentere;
Pui sque, pour vous réduire a des ardeurs fidél es,
Il faut des noeuds de chair, des chaines corporelles,
Si ma nere le veut, je résous non esprit
1240 A consentir pour vous a ce dont il s'agit.
CLI TANDRE
Il n"est plus tenps, Madanee: une autre a pris |a places;
Et par un tel retour j'aurais nmauvai se gréace
De naltraiter |'asile et blesser |es bontés
Q) je me suis sauvé de toutes vos fiertés.
PHI LAM NTE
1245 Mai s enfin conptez-vous, Mbonsieur, sur non suffrage,
Quand vous vous pronettez cet autre nmari ages?
Et, dans vos visions, savez-vous, s'il vous plait,
Que j'ai pour Henriette un autre époux tout préte?
CLI TANDRE
Eh, Madanee! voyez votre choix, je vous pries:
1250 Exposez-noi, de gréace, a noins d'ignoninie,

Et ne nme rangez pas a |'indigne destin
De me voir le rival de Mnsieur Trissotin.
L' amour des beaux esprits, qui chez vous mest contraire,
Ne pouvait m opposer un npoins noble aversaire.
1255 Il en est, et plusieurs, que pour |le bel esprit
Le mauvai s golt du siécle a su nettre en crédite;
Mai s Monsieur Trissotin n'a pu duper personne,
Et chacun rend justice aux écrits qu'il nous donnes:
Hors céans, on le prise en tous lieux ce qu'il vaute;
1260 Et ce qui ma vingt fois fait tonber de non haut,
C est de vous voir au ciel élever des sornettes
Que vous désavoueriez, si vous les aviez faites.

PH LAM NTE

Si vous jugez de lui tout autrenent que nous,
C est que nous | e voyons par d' autres yeux que vous.

Scene |1

TRI SSOTI N, ARVANDE, PHI LAM NTE, CLI TANDRE

TRI SSOTI N
1265 Je viens vous annoncer une grande nouvell e.
Nous |'avons en dormant, Madanme, échappé bell ee:
Un nonde prés de nous a passé tout du |ong,
Est chu tout au travers de notre tourbillone;
Et s'il et en chem n rencontré notre terre,
1270 Elle et été brisée en nbrceaux conmme verre.
PHI LAM NTE

Renettons ce di scours pour une autre saisone:
Monsieur n'y trouverait ni rine, ni raisonse;



Il fait profession de chérir |'ignorance,
Et de hair surtout |'esprit et |la science.

CLI TANDRE
1275 Cette vérité veut quel que adouci ssenent.
Je mexplique, Madane, et je hais seul enent
La science et |'esprit qui gatent |es personnes.
Ce sont choses de soi qui sont belles et bonnese;
Mais j'ainmerais meux étre au rang des ignorants,
1280 Que de ne voir savant comme certai nes gens.
TRI SSOTI N
Pour noi, je ne tiens pas, quelque effet qu' on suppose,
Que | a science soit pour gater quel que chose.
CLI TANDRE
Et c'est non sentinent qu' en faits, come en propos,
La science est sujette a faire de grands sots.
TRI SSOTI N
Le paradoxe est fort.
CLI TANDRE
1285 Sans étre fort habile,
La preuve nien serait, je pense, assez facile-:
Si les raisons nanquai ent, je suis sdr qu'en tout cas
Les exenpl es faneux ne ne nmanquerai ent pas.
TRI SSOTI N
Vous en pourriez citer qui ne concluraient guére.
CLI TANDRE
1290 Je n'irais pas bien loin pour trouver non affaire.
TRI SSOTI N
Pour noi, je ne vois pas ces exenples faneux.
CLI TANDRE
Moi, je les vois si bien, qu'ils me crevent |es yeux.
TRI SSOTI N
J'ai cru jusques ici que c'était |'ignorance
Qui faisait les grands sots, et non pas |la science.
CLI TANDRE
1295 Vous avez cru fort nal, et je vous suis garant
Qu' un sot savant est sot plus qu' un sot ignorant.
TRI SSOTI N
Le sentinent commun est contre vos maxi nes,
Pui sque ignorant et sot sont ternes synonynes.
CLI TANDRE

Si vous |l e voul ez prendre aux usages du not,
1300 L'alliance est plus grande entre pédant et sot.



TRI SSOTI N

La sottise dans |'un se fait voir toute pure.

CLI TANDRE
Et |'étude dans |'autre ajoute a la nature.
TRI SSOTI N
Le savoir garde en soi son nmérite émninent.
CLI TANDRE
Le savoir dans un fat devient inpertinent.
TRI SSOTI N
1305 Il faut que |'ignorance ait pour vous de grands charnes,
Pui sque pour elle ainsi vous prenez tant |es arnes.
CLI TANDRE
Si pour nmoi |'ignorance a des charmes bien grands,
C est depuis qu'a nmes yeux s'offrent certains savants.
TRI SSOTI N
Ces certains savants-la peuvent, a les connaitre,
1310 Val oir certai nes gens que nous voyons paraitre.
CLI TANDRE
Qui, si I'on s'en rapporte a ces certains savantse;
Mai s on n'en convient pas chez ces certai nes gens.
PH LAM NTE
Il me senble, Monsieur.
CLI TANDRE

Eh, Madanee! de gréaces:
Monsi eur est assez fort, sans qu'a son ai de on passes;
1315 Je n"ai déja que trop d'un si rude assaillant,
Et si je nme défends, ce n'est qu'en recul ant.

ARMANDE
Mais | ' of fensante ai greur de chaque repartie
Dont vous.
CLI TANDRE
Autre seconde: je quitte la partie.
PH LAM NTE
On souffre aux entretiens ces sortes de conbats,
1320 Pourvu qu' a | a personne on ne s'attaque pas.
CLI TANDRE
Eh, nmon Dieue! tout cela n"a rien dont il s' offensee:
Il entend raillerie autant qu' hommre de Francee;
Et de bien d autres traits il s'est senti piquer,

Sans que jamais sa gloire ait fait que s'en noquer.

TRI SSOTI N



1325 Je ne ni étonne pas, au conbat que j'essuie,
De voir prendre a Mnsieur |la thése qu' il appuie.
Il est fort enfoncé dans |la cour, c'est tout dite:
La cour, come |'on sait, ne tient pas pour |'esprits;
Ell e a quel que intérét d' appuyer |'ignorance,
1330 Et c'est en courtisan qu'il en prend | a défense.

CLI TANDRE

Vous en voul ez beaucoup a cette pauvre cour,

Et son mal heur est grand de voir que chaque jour

Vous autres beaux esprits vous déclam ez contre elle,

Que de tous vos chagrins vous |lui fassiez querelle,
1335 Et, sur son nméchant golt |ui faisant son proces,

N accusi ez que lui seul de vos neéchants succes.

Pernmettez-noi, Mnsieur Trissotin, de vous dire,

Avec tout le respect que votre nomminspire,

Que vous feriez fort bien, vos confréres et vous,
1340 De parler de la cour d un ton un peu plus douxe;

Qu'a le bien prendre, au fond, elle n'est pas si béte

Que vous autres Messieurs vous vous nettez en tétee;

Qu'elle a du sens comun pour se connaitre a toute;

Que chez elle on se peut forner quel que bon godte;
1345 Et que |'esprit du monde y vaut, sans flatterie,

Tout |l e savoir obscur de |a pédanterie.

TRI SSOTI N

De son bon godt, Monsieur, nous voyons des effets.
CLI TANDRE

Q) voyez-vous, Mnsieur, qu' elle |'ait si nmauvai s*?
TRI SSOTI N

Ce que je vois, Mnsieur, c'est que pour |a science
1350 Rasi us et Bal dus font honneur a la France,

Et que tout leur mérite, exposé fort au jour,

N attire point les yeux et |les dons de |a Cour.

CLI TANDRE

Je vois votre chagrin, et que par nodestie
Vous ne vous nettez point, Mnsieur, de la parties;
1355 Et pour ne vous point nettre aussi dans | e propos,
Que font-ils pour |'Etat vos habil es hérose?
Qu' est-ce que leurs écrits lui rendent de service,
Pour accuser la cour d' une horrible injustice,
Et se plaindre en tous |ieux que sur |eurs doctes nons
1360 Ell e manque a verser |la faveur de ses donse?
Leur savoir a la France est beaucoup nécessaire,
Et des livres qu'ils font |a cour a bien affaire!
Il senble a trois gredins, dans | eur petit cerveau,
Que, pour étre inprines, et reliés en veau,
1365 Les voila dans |'Etat d'inportantes personnese;
Qu' avec leur plune ils font |es destins des couronnesse;
Qu' au noindre petit bruit de |leurs productions
Il's doivent voir chez eux voler |es pensionse;
Que sur eux |l'univers a |a vue attachées;
1370 Que partout de leur nomla gloire est épanchée,
Et qu'en science ils sont des prodiges faneux,
Pour savoir ce qu'ont dit |es autres avant eux,
Pour avoir eu trente ans des yeux et des oreilles,
Pour avoir enployé neuf ou dix mlle veilles
1375 A se bien barbouiller de grec et de latin,



Et se charger |'esprit d' un ténébreux butin
De tous les vieux fatras qui trainent dans les |ivrese:
Gens qui de |eur savoir paraissent toujours ivres,
Ri ches, pour tout nmérite, en babil inportun,
1380 I nhabiles a tout, vuides de sens comun,
Et pleins d un ridicule et d une inpertinence
A décrier partout |'esprit et |la science.

PH LAM NTE

Votre chal eur est grande, et cet enportenent
De | a nature en vous narque | e nouvenente:
1385 Cest le nomde rival qui dans votre ane excite.

Scene |V

JULI EN, TRISSOTI N, PH LAM NTE, CLI TANDRE, ARVANDE

JULI EN
Le savant qui tantdét vous a rendu visite,
Et de qui j'ai |'honneur d étre |'hunble valet,
Madane, vous exhorte a lire ce billet.
PHI LAM NTE
Quel que inportant que soit ce qu' on veut que je lise,
1390 Apprenez, non am, que c'est une sottise
De se venir jeter au travers d' un discours,
Et qu' aux gens d'un logis il faut avoir recours,
Afin de s'introduire en valet qui sait vivre
JULI EN

Je noterai cela, Madane, dans non livre
PH LAM NTE |it:

Trissotin s'est vanté, Madane, qu'il épouserait votre fille. Je vous donne avis que sa
phi |l osophie n'en veut qu'a vos richesses, et que vous ferez bien de ne point conclure ¢
mari age que vous n'ayez vu |l e poene que je conpose contre lui. En attendant cette peint
je prétends vous |l e dépeindre de toutes ses couleurs, je vous envoie Horace, Virgile,
et Catulle, ou vous verrez notés en nmarge tous les endroits qu'il a pillés.

PH LAM NTE poursuit.

1395 Voila sur cet hynen que je nme suis proms
Un mérite attaqué de beaucoup d' ennem se;
Et ce déchalnenent aujourd' hui ne convie
A faire une action qui confonde |'envie,
Qui lui fasse sentir que |'effort qu' elle fait,
1400 De ce qu'elle veut ronpre aura pressé |'effet.
Reportez tout cela sur |'heure a votre nmaitre,
Et lui dites qu' afin de lui faire connaitre
Quel grand état je fais de ses nobles avis
Et comme je les crois dignes d étre suivis,
1405 Dés ce soir a Monsieur je nmarierai ma fille.
Vous, Monsieur, comre anm de toute la fanille,
A signer leur contrat vous pourrez assister,
Et je vous y veux bien, de ma part, inviter
Armande, prenez soin d' envoyer au notaire,
1410 Et d' aller avertir votre soeur de |'affaire.

ARVANDE

Pour avertir ma soeur, il n'en est pas besoin,
Et Monsi eur que voila saura prendre |e soin



De courir lui porter bientbét cette nouvelle,
Et di sposer son coeur a vous étre rebelle.

PH LAM NTE

1415 Nous verrons qui sur elle aura plus de pouvoir,
Et si je la saurai réduire a son devoir.
Elle s'en va.

ARNMANDE

J'ai grand regret, Mnsieur, de voir qu'a vos visées

Les choses ne soient pas tout a fait di sposées.
CLI TANDRE

. Je men vais travailler, Madane, avec ardeur,

1420 A ne vous point |aisser ce grand regret au coeur.
ARMANDE

J'ai peur que votre effort n'ait pas trop bonne issue.
CLI TANDRE

Peut-é&tre verrez-vous votre crainte dégue.
ARMANDE

Je | e souhaite ainsi
CLI TANDRE

J' en sui s persuadeé,

Et que de votre appui je serai secondé
ARMANDE
1425 Qui, je vais vous servir de toute nmm pui ssance.
CLI TANDRE

Et ce service est sdr de ma reconnai ssance
Scene V

CHRYSALE, ARI STE, HENRI ETTE, CLI TANDRE

CLI TANDRE
Sans votre appui, Monsieur, je serai nal heureuxe:
Madane votre feme a rejeté mes voeux,
Et son coeur prévenu veut Trissotin pour gendre.
CHRYSALE
1430 Mais quelle fantaisie a-t-elle donc pu prendree?
Pour quoi diantre voul oir ce Mnsieur Trissotine?
ARI STE
C est par |'honneur qu'il a de riner a latin
Qu'il a sur son rival enporté |'avantage.
CLI TANDRE

Ell e veut dés ce soir faire ce nariage.

CHRYSALE



Dés ce soire?

CLI TANDRE
Dés ce soir.

CHRYSALE
1435 Et dés ce soir je veux,

Pour | a contrecarrer, vous marier vous deux.
CLI TANDRE

Pour dresser le contrat, elle envoie au notaire.
CHRYSALE

Et je vais le quérir pour celui qu'il doit faire.
CLI TANDRE

Et Madane doit étre instruite par sa soeur
1440 De |'hynmen ou |'on veut qu'elle appréte son coeur
CHRYSALE

Et moi, je lui commande avec pleine puissance
De préparer sa main a cette autre alliance
Ahe! je leur ferai voir si, pour donner la loi,
Il est dans ma maison d autre maitre que noi
1445 Nous allons revenir, songez a nous attendre.
Al'l ons, suivez nes pas, non frére, et vous, non gendre.

HENRI ETTE

Hél ase! dans cette humeur conservez-le toujours.
ARI STE

J' enpl oi erai toute chose a servir vos anours.
CLI TANDRE

Quel que secours puissant qu'on pronette a ma fl ame,
1450 Mon plus solide espoir, c'est votre coeur, Madane.
HENRI ETTE

Pour non coeur, vous pouvez vous assurer de |ui
CLI TANDRE

Je ne puis qu' étre heureux, quand j'aurai son appui
HENRI ETTE

Vous voyez a quels noeuds on prétend | e contraindre.
CLI TANDRE

Tant qu'il sera pour noi, je ne vois rien a craindre.
HENRI ETTE
1455 Je vais tout essayer pour nos voeux |es plus douxe;

Et si tous nmes efforts ne nme donnent a vous,
Il est une retraite ou notre ane se donne
Qui nm enpéchera d' étre a toute autre personne.

CLI TANDRE



Veuille le juste Ciel me garder en ce jour
1460 De recevoir de vous cette preuve d' anoure!

ACTE V, Scene prem ére
HENRI ETTE, TRI SSOTI N
HENRI ETTE

C est sur le mariage ou ma nere s' appréte
Que j'ai voulu, Monsieur, vous parler téte a tétes;
Et j'ai cru, dans |le trouble ou je vois |la nmison,
Que je pourrais vous faire écouter |a raison.
1465 Je sais qu'avec mes voeux vous ne jugez capable
De vous porter en dot un bien considérabl es;
Mais |'argent, dont on voit tant de gens faire cas,
Pour un vrai philosophe a d'indignes appase;
Et |e mépris du bien et des grandeurs frivoles
1470 Ne doit point éclater dans vos seul es parol es.

TRI SSOTI N

Aussi n'est-ce point la ce qui nme charme en vouss;
Et vos brillants attraits, vos yeux percants et doux,
Votre gréce, et votre air, sont les biens, les richesses,
Qui vous ont attiré nes voeux et nes tendressese:

1475 C est de ces seuls trésors que je suis anpureux.

HENRI ETTE

Je suis fort redevable a vos feux généreuxe:
Cet obligeant anpbur a de quoi ne confondre,
Et j'ai regret, Mnsieur, de n'y pouvoir répondre.
Je vous estinme autant qu'on saurait estinere;
1480 Mais je trouve un obstacle a vous pouvoir ainere:
Un coeur, vous |le savez, a deux ne saurait étre,
Et je sens que du mien Citandre s'est fait naitre.

Je sais qu'il a bien nobins de nmérite que vous,
Que j'ai de nméchants yeux pour |e choix d' un époux,
1485 Que par cent beaux talents vous devriez ne plaires;

Je vois bien que j'ai tort, nmais je n'y puis que fairese;
Et tout ce que sur noi peut |e rai sonnenent,
C est de nme vouloir mal d un tel aveugl ement.

TRI SSOTI N

Le don de votre main ou |'on nme fait prétendre
1490 Me livrera ce coeur que possede Clitandres;

Et par mille doux soins j'ai |ieu de présuner

Que je pourrai trouver |'art de nme faire ainer.
HENRI ETTE

None: a ses premers voeux non ane est attachée,
Et ne peut de vos soins, Mnsieur, étre touchée.
1495 Avec vous librement j'ose ici mexpliquer,
Et nmon aveu n'a rien qui vous doive choquer.
Cette anoureuse ardeur qui dans les cours s'excite
N est point, comme |'on sait, un effet du nmérites:
Le caprice y prend part, et quand quel qu' un nous plait,
1500 Souvent nous avons peine a dire pourquoi c'est.
Si |'on aimait, Monsieur, par choix et par sagesse,
Vous auriez tout non coeur et toute nma tendresses;
Mais on voit que |'amour se gouverne autrenent.
Lai ssez-noi, je vous prie, a non aveugl enent,
1505 Et ne vous servez point de cette viol ence



Que pour vous on veut faire a non obéi ssance.
Quand on est honnéte home, on ne veut rien devoir
A ce que des parents ont sur nous de pouvoire;
On répugne a se faire immler ce qu' on aineg,

1510 Et |'on veut n'obtenir un coeur que de | ui-nméne.
Ne poussez point ma nere a voul oir par son choix
Exercer sur mes voeux la rigueur de ses droitse;
Otez-moi votre anour, et portez a quel que autre
Les hommages d'un coeur aussi cher que |le vbtre.

TRI SSOTI N
1515 Le nobyen que ce coeur puisse vous contentere?
I nposez-lui des lois qu'il puisse exécuter
De ne vous point ainmer peut-il étre capable,
A noi ns que vous cessi ez, Madanme, d' étre ai mabl e,
Et d' étaler aux yeux |es cél estes appas.
HENRI ETTE
1520 Eh, Monsieure! laissons |a ce galinatias.
Vous avez tant d'Iris, de Philis, d' Amarantes,
Que partout dans vos vers vous peignez si charnmantes,
Et pour qui vous jurez tant d'anoureuse ardeur
TRI SSOTI N

C est non esprit qui parle, et ce n'est pas non coeur.
1525 D elles on ne ne voit ampureux qu'en poetes;
Mais j'aime tout de bon |'adorable Henriette.

HENRI ETTE
Ehe! De gréace, Mbnsieur.
TRI SSOTI N

Si c'est vous of fenser,
Mon of fense envers vous n'est pas préte a cesser
Cette ardeur, jusqu'ici de vos yeux ignorée,
1530 Vous consacre des voeux d' éternelle durées;
Rien n'en peut arréter |es ai mabl es transportsse;
Et, bien que vos beautés condament nes efforts,
Je ne puis refuser |le secours d' une nere
Qui prétend couronner une flame si chéres;
1535 Et pourvu que j'obtienne un bonheur si charmant,
Pourvu que je vous aye, il n'inmporte conment.

HENRI ETTE

Mai s savez-vous qu'on risque un peu plus qu'on ne pense

A voul oir sur un coeur user de violences?

Q'il ne fait pas bien sGr, a vous |le trancher net,
1540 D épouser une fille en dépit qu'elle en ait,

Et qu elle peut aller, en se voyant contraindre,

A des ressentiments que le mari doit craindres?

TRI SSOTI N

Un tel discours n'arien dont je sois altérés:
A tous événenents | e sage est préparée;

1545 Guéri par la raison des faiblesses vul gaires,
Il se nmet au-dessus de ces sortes d' affaires,
Et n'a garde de prendre aucune onbre d' ennui
De tout ce qui n'est pas pour dépendre de | ui

HENRI ETTE



En vérité, Monsieur, je suis de vous ravies;
1550 Et je ne pensais pas que |a philosophie
FOt si belle qu' elle est, dinstruire ainsi |es gens
A porter constamrent de pareils accidents.
Cette ferneté d' ane, a vous si singuliére,
Mérite qu' on lui donne une illustre matiére,
1555 Est digne de trouver qui prenne avec anour
Les soins continuels de |la nettre en son joure;
Et comme, a dire vrai, je n'oserais ne croire
Bi en propre a lui donner tout |'éclat de sa gloire,
Je le laisse a quelque autre, et vous jure entre nous
1560 Que je renonce au bien de vous voir non époux.

TRI SSOTI N

Nous allons voir bientdét comment ira |'affaire,
Et |'on a la dedans fait venir |le notaire.

Scene 11
CHRYSALE, CLI TANDRE, MARTI NE, HENRI ETTE
CHRYSALE

Ah, ma fillee! je suis bien aise de vous voir.
Al'l ons, venez-vous-en faire votre devoir,

1565 Et sounettre vos voeux aux volontés d'un pére.
Je veux, je veux apprendre a vivre a votre nere,
Et, pour la meux braver, voila, malgré ses dents,
Martine que j'anene, et rétablis céans.

HENRI ETTE

Vos résol utions sont di gnes de | ouange.

1570 Gardez que cette hunmeur, non peére, ne vous changee;
Soyez fernme a voul oir ce que vous souhaitez,
Et ne vous | aissez point séduire a vos bontéss;
Ne vous rel &chez pas, et faites bien en sorte
D enpécher que sur vous ma nmere ne |'enporte.

CHRYSALE
1575 Conment«? Me prenez-vous ici pour un benéte?
HENRI ETTE

Men préserve le Ciels!
CHRYSALE

Suis-je un fat, s'il vous plaite?

HENRI ETTE

Je ne dis pas cela.
CHRYSALE

Me croit-on incapable

Des fernes sentinents d' un honme rai sonnabl ee?
HENRI ETTE

Non, non pere.
CHRYSALE

Est-ce donc qu'a |'&ge ou je ne voi



1580 Je n"aurais pas |'esprit d étre naitre chez noi«?

HENRI ETTE
Si fait.
CHRYSALE
Et que j'aurais cette faiblesse d ame,
De nme | aisser nener par le nez a ma fenmes?
HENRI ETTE
Ehe! non, non pére.
CHRYSALE
Quai s*! Qu'est-ce donc que cecie?
Je vous trouve plaisante a ne parler ainsi
HENRI ETTE
1585 Si je vous ai choqué, ce n'est pas nobn envie.
CHRYSALE
Ma vol onté ceans doit étre en tout suivie.
HENRI ETTE
Fort bien, non pére.
CHRYSALE
Aucun, hors moi, dans |a maison,
N a droit de conmander.
HENRI ETTE
Qui, vous avez raison.
CHRYSALE
Cest moi qui tiens |le rang de chef de la fanille.
HENRI ETTE
D accord.
CHRYSALE
1590 C est nmoi qui dois disposer de ma fille.
HENRI ETTE
Ehe! oui .
CHRYSALE
Le C el ne donne un plein pouvoir sur vous.
HENRI ETTE
Qui vous dit le contrairee?
CHRYSALE

Et pour prendre un époux,
Je vous ferai bien voir que c'est a votre péere
Qu'il vous faut obéir, non pas a votre nere.



HENRI ETTE

1595 Hél ase! vous flattez Ia |l es plus doux de nes voeux.
Veuillez étre obéi, c'est tout ce que je veux.

CHRYSALE

Nous verrons si na femme & nes désirs rebelle.
CLI TANDRE

La voici qui conduit le notaire avec elle.
CHRYSALE

Secondez-nmoi bi en tous.
MARTI NE

Lai ssez-noi, j'aurai soin

1600 De vous encourager, s'il en est de besoin.
Scéne ||

PHI LAM NTE, BELI SE, ARMANDE, TRI SSOTIN, LE NOTAI RE, CHRYSALE, CLI TANDRE, HENRI ETTE, MA

PH LAM NTE
Vous ne sauri ez changer votre style sauvage,
Et nous faire un contrat qui soit en beau | angages?
LE NOTAI RE
Notre style est trés bon, et je serais un sot,
Madane, de voul oir y changer un seul not.
BELI SE
1605 Ahe! quelle barbarie au nmilieu de la frances!
Mai s au noins, en faveur, Mnsieur, de |a science,
Veuillez, au lieu d écus, de livres et de francs,
Nous expriner la dot en mines et talents,
Et dater par les nots d'ides et de cal endes.
LE NOTAI RE
1610 Mie? Si j'allais, Madane, accorder vos denandes,
Je ne ferais siffler de tous nes conpagnons.
PH LAM NTE
De cette barbarie en vain nous nous plaignhons.
Al'l ons, Mbonsieur, prenez |la table pour écrire.
Ahe! ahe! cette inpudente ose encor se produiree?
1615 Pour quoi donc, s'il vous plait, |la ramener chez noi«?
CHRYSALE
Tant 6t avec loisir, on vous dira pourquoi
Nous avons mmi ntenant autre chose a conclure.
LE NOTAI RE
Procédons au contrat. Qi donc est la futuree?
PH LAM NTE

Celle que je marie est | a cadette.



LE NOTAI RE

Bon.
CHRYSALE
1620 Qui. La voila, Mnsieure; Henriette est son nom
LE NOTAI RE

Fort bien. Et le future?
PH LAM NTE, nontrant Trissotin.

L' époux que je |lui donne
Est Mbnsieur.

CHRYSALE, nontrant Citandre.

Et celui, noi, qu' en propre personne
Je prétends qu'elle épouse, est Mbonsieur.

LE NOTAI RE
Deux épouxe!

C est trop pour |a coutune.

PHI LAM NTE
Qi vous arrétez-vouse?

1625 Mettez, nettez, Monsieur, Trissotin pour non gendre.
CHRYSALE

Pour non gendre nmettez, nmettez, Monsieur, Citandre.
LE NOTAI RE

Mett ez-vous donc d'accord, et d'un jugenent nir

Voyez a convenir entre vous du futur.
PHI LAM NTE

Sui vez, suivez, Monsieur, le choix ou je marréte.
CHRYSALE
1630 Faites, faites, Mnsieur, les choses a ma téte.
LE NOTAI RE

Dites-noi donc a qui |'obéirai des deuxe!
PHI LAM NTE

Quoi donce? vous conbattez | es choses que je veuxe?
CHRYSALE

Je ne saurais souffrir qu' on ne cherche ma fille

Que pour |'"anmour du bien qu' on voit dans ma fanille.
PHI LAM NTE
1635 Vraiment a votre bien on songe bien ici,

Et c'est |la pour un sage un fort digne soucis!

CHRYSALE



Enfin pour son époux j'ai fait choix de ditandre.

PH LAM NTE

Et nmoi, pour son époux, VvoicCi qui je veux prendres:

Mon choi x sera suivi, c¢'est un point résolu.
CHRYSALE
1640 Quai s*! vous le prenez |a d un ton bien absol us?
MARTI NE

Ce n'est point a la ferme a prescrire, et je somes

Pour céder |e dessus en toute chose aux homes.
CHRYSALE

C est bien dit.
MARTI NE

Mon congé cent fois nme fat-il hoc,

La poul e ne doit point chanter devant |le coq.
CHRYSALE

Sans doute
MARTI NE
1645 Et nous voyons que d'un honme on se gausse,

Quand sa femrme chez lui porte | e haut-de-chausse.
CHRYSALE

Il est vrai.
MARTI NE

Si j'avais un mari, je le dis,

Je voudrais qu'il se fit le maitre du | ogise;

Je ne |'"aimerais point, s'il faisait le jocrisses;
1650 Et si je contestais contre lui par caprice,

Si je parlais trop haut, je trouverais fort bon

Qu' avec quel ques soufflets il rabai ssat non ton.
CHRYSALE

C est parler conmme il faut.
MARTI NE

Monsi eur est raisonnable

De voul oir pour sa fille un mari convenabl e.
CHRYSALE

Qui .
MARTI NE
1655 Par quelle raison, jeune et bien fait qu'il est,

Lui refuser ditandres? Et pourquoi, s'il vous plalt,

Lui bailler un savant, qui sans cesse épil oguee?
Il Tui faut un mari, non pas un pédagogues;
Et ne voulant savoir le grais, ni le latin,

1660 Elle n'"a pas besoin de Mnsieur Trissotin.



CHRYSALE
Fort bien.
PHI LAM NTE
Il faut souffrir qu' elle jase a son aise.
MARTI NE

Les savants ne sont bons que pour précher en chaises;
Et pour non nmari, noi, nmille fois je l'ai dit,
Je ne voudrais jamais prendre un honme d' esprit.
1665 L'esprit n'est point du tout ce qu'il faut en ménages;
Les livres cadrent nmal avec |e nariages;
Et je veux, si jamais on engage ma foi,
Un mari qui n'ait point d autre livre que noi,
Qui ne sache a ne b, n'en déplaise a Madane,
1670 Et ne soit en un not docteur que pour sa feme.

PH LAM NTE

Est-ce faite? et sans trouble ai-je assez écouté
Votre digne interprétee?

CHRYSALE
Elle a dit vérité.
PHI LAM NTE

Et moi, pour trancher court toute cette dispute,
Il faut qu' absol ument non désir s'exécute.

1675 Henriette et Monsieur seront joints de ce pase;
Je |'ai dit, je |l e veuxe: ne ne réepliquez pase;
Et si votre parole a Citandre est donnée,
Ofrez-lui le parti d'épouser son ainée.

CHRYSALE

Voi |l & dans cette affaire un acconmodenent.
1680 Voyez, y donnez-vous votre consentenente?
HENRI ETTE

Eh, non péres!
CLI TANDRE

Eh, Monsieurs!

BELI SE

On pourrait bien lui faire
Des propositions qui pourraient meux lui plaire,
Mai s nous établissons une espéce d' anour
Qui doit étre épuré come |'astre du jourse:
1685 La substance qui pense y peut étre recgue,
Mai s nous en banni ssons | a substance étendue.

Scene derni ere

ARl STE, CHRYSALE, PHI LAM NTE, BELI SE, HENRI ETTE, ARMANDE, TRI SSOTI N, CLI TANDRE, LE NOT,
MARTI NE

ARl STE

J'ai regret de troubler un nystere joyeux
Par le chagrin qu'il faut que j'apporte en ces |ieux.



Ces deux lettres ne font porteur de deux nouvell es,
1690 Dont j'ai senti pour vous |les atteintes cruelless:

L' une, pour vous, ne vient de votre procureurs;

L'autre, pour vous, me vient de Lyon

PH LAM NTE

Quel mal heur,
Di gne de nous troubl er, pourrait-on nous écrires?

ARl STE
Cette lettre en contient un que vous pouvez lire.
PH LAM NTE
Madane, j'ai prié Mnsieur votre frere de vous rendre cette lettre, qui vous dira ce qt

n'ai osé vous aller dire. La grande négligence que vous avez pour vos affaires a été c:
le clerc de votre rapporteur ne ma point averti, et vous avez perdu absol unent votre |
gue vous devi ez gagner

CHRYSALE
Votre proces perdue!
PHI LAM NTE
1695 Vous vous troubl ez beaucoupe!

Mon coeur n'est point du tout ébranl é de ce coup.
Faites, faites paraitre une ame noi ns comune,
A braver, comme nmoi, les traits de la fortune.

Le peu de soin que vous avez vous colte quarante mlle écus, et c'est a payer cette sol
| es dépens, que vous étes condammée par arrét de la cour

Condamméee! Ahe! ce not est choquant, et n'est fait
Que pour les crinmnels.

ARI STE
1700 Il atort en effet,
Et vous vous étes |a justenent récriée.
Il devait avoir ms que vous étes priée,
Par arrét de | a cour, de payer au plus tot
Quarante mlle écus, et les dépens qu' il faut.
PHI LAM NTE
Voyons | ' autre.
CHRYSALE lit.
Monsieur, |'amitié qui me lie a Monsieur votre frére me fait prendre intérét a tout ce

touche. Je sais que vous avez ms votre bien entre les nains d Argante et de Danpbn, et
donne avis qu'en néne jour ils ont fait tous deux banqueroute.

1705 OCiele! tout ala fois perdre ainsi tout nmon biens!
PHI LAM NTE

Ahe! quel honteux transporte! Fie! tout cela n'est rien
Il n"est pour le vrai sage aucun revers funeste,

Et perdant toute chose, a soi-ménme il se reste.
Achevons notre affaire, et quittez votre ennui-:
1710 Son bi en nous peut suffire, et pour nous, et pour | ui

TRI SSOTI N



Non, Madanee: cessez de presser cette affaire
Je vois qu'a cet hynen tout |e nonde est contraire,
Et non dessein n'est point de contraindre | es gens.

PHI LAM NTE

Cette réflexion vous vient en peu de tenpse!
1715 Elle suit de bien pres, Mnsieur, notre disgréace.
TRI SSOTI N

De tant de résistance a la fin je ne | asse.
J'aime meux renoncer a tout cet enbarras,
Et ne veux point d' un coeur qui ne se donne pas.

PH LAM NTE

Je vois, je vois de vous, non pas pour votre gloire,
1720 Ce que jusques ici j'ai refusé de croire.
TRI SSOTI N

Vous pouvez voir de noi tout ce que vous voudrez,
Et je regarde peu comment vous |e prendrez.

Mais je ne suis point homre & souffrir |"infame
Des refus offensants qu'il faut qu'ici j'essuies;
1725 Je vaux bien que de noi |'on fasse plus de cas,

Et je baise les nmains a qui ne ne veut pas.
PHI LAM NTE

Qu'il a bien découvert son ane nercenaires!
Et que peu phil osophe est ce qu'il vient de fairee!

CLI TANDRE

Je ne ne vante point de |'étre, mais enfin
1730 Je nmlattache, Madane, a tout votre destin,

Et j' ose vous offrir avecque ma personne

Ce qu'on sait que de bien la fortune nme donne.

PH LAM NTE

Vous nme charnez, Monsieur, par ce trait généreux,
Et je veux couronner vos désirs anmoureux.
1735 Qui, j'accorde Henriette a |'ardeur enpressée.

HENRI ETTE

Non, nma neree: je change a présent de pensée.
Souffrez que je résiste a votre vol onté.

CLI TANDRE

Quoi *? vous vous opposez a na félicitées?

Et lorsqu'a non anmobur je vois chacun se rendre
HENRI ETTE
1740 Je sais | e peu de bien que vous avez, Citandre,

Et je vous ai toujours souhaité pour époux,

Lorsqu' en satisfaisant a mes voeux |es plus doux,

J'"ai vu que non hynen ajustait vos affairese;

Mai s | orsque nous avons |les destins si contraires,
1745 Je vous chéris assez dans cette extrémté,

Pour ne vous charger point de notre adversité.

CLI TANDRE



Tout destin, avec vous, nme peut étre agréables;
Tout destin me serait, sans vous, insupportable.

HENRI ETTE

L' amour dans son transport parle toujours ainsi
1750 Des retours inportuns évitons |le souci-:
Rien n'use tant |'ardeur de ce noeud qui nous lie,
Que |l es facheux besoins des choses de la vies;
Et 1'on en vient souvent & s'accuser tous deux
De tous les noirs chagrins qui suivent de tels feux.

ARI STE
1755 N est-ce que |l e nmotif que nous venons d'entendre
Qui vous fait résister a |'hynmen de Citandree?
HENRI ETTE
Sans cela, vous verriez tout non coeur y courir,
Et je ne fuis sa main que pour |le trop chérir.
ARl STE

Lai ssez-vous donc lier par des chaines si belles.
1760 Je ne vous ai porté que de fausses nouvell ess;

Et c' est un stratagéme, un surprenant secours,

Que j'ai voulu tenter pour servir vos anours,

Pour détronper ma soeur, et lui faire connaitre

Ce que son philosophe a |'essai pouvait étre.

CHRYSALE
Le Ciel en soit |ouée!
PHI LAM NTE
1765 J'en ai la joie au coeur,

Par le chagrin qu' aura ce | ache déserteur.
Voila | e chatiment de sa basse avari ce,
De voir qu' avec éclat cet hynen s'acconplisse.

CHRYSALE, a ditandre.

Je |l e savai s bien, noi, que vous |'épouseriez.

ARMANDE
1770 Ainsi donc a leurs voeux vous me sacrifieze?
PH LAM NTE

Ce ne sera point vous que je leur sacrifie,

Et vous avez |'appui de |a phil osophie,

Pour voir d'un oeil content couronner |eur ardeur.
BELI SE

Qu'il prenne garde au noins que je suis dans son coeure:
1775 Par un pronpt désespoir souvent on se narie,

Qu'on s'en repent apres tout le tenps de sa vie.
CHRYSALE

Al'lons, Mnsieur, suivez |'ordre que j'ai prescrit,
Et faites le contrat ainsi que je |'ai dit.
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